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INTRODUCCION

La mayor parte de los 50 parques nacionales que posee
Chile fueron creados por sus caracteristicas naturales
sobresalientes. Sin embargo el Parque Nacional Rapa Nui
constituye una excepcion, pues en €l las caracteristicas son
sus recursos culturales, tanto en forma de restos arqueolo-
gicos como en las costumbres y arte de la poblacion
polinésica existente en la Isla de Pascua.

Aunque los ambientes naturales fueron evidentemente
modificados puede suponerse que por la interaccion del
hombre con la flora y fauna originarias y las especies
introducidas por él, se habfa alcanzado un cierto equilibrio
a lo largo de los siglos.

Cabe destacar que aungque en épocas pasadas haya
existido mas vegetacion, la Isla de Pascua, por su régimen de
precipitaciones y caracteristicas edaficas siempre ha sido un
lugar semiarido, a diferencia de otras islas de la Polinesia,
tales como Tahiti y las Marquesas.

Asi como la flora y fauna estan entre las menos
espectaculares de la Polinesia, sus caracteristicas culturales
son las mas sobresalientes de dicha region, constituyendo
un atractivo de importancia mundial. Este desarrollo cultu-
ral es mas notable si se considera que aunque parezca
redundante la Isla de Pascua es la isla mas aislada del mundo
y que todo el proceso de auge de la cultura proviene del
pequefio grupo original de inmigrantes, cuyos descendientes
permanecieron durante siglos sin contacto con el mundo
exterior.

El presente Plan de Manejo es un documento conceptual
que contiene un analisis de los recursos y situacion
existente en el Parque Nacional, una definicion de objetivos
y una descripcion de 1as normas y acciones gue es necesario
cumplir y desarrollar para alcanzarlos.

Las ideas generales que guiaron la ejecucion del Plan de
Manejo son las de respeto a las costumbres y normas
tradicionales de la poblacion, reglamentando solo aquellos
aspectos en que pudieran entrar en conflicto con la
proteccion de los recursos del Parque, v las de conservacion
del patrimonio natural y arqueolégico de tal modo que sea
legado sin deterioro a las futuras generaciones que asi
podran también gozar de él.

Por conservacion se entiende no una prohibicion de uso,
sino un uso racional que permita ademas al visitante un
mejor conocimiento de los valores naturales y culturales
presentes en el Parque Nacional, los que deben constituirse
en un atractivo turistico, cuyo uso sea coordinado vy
complementado con la infraestructura o centros turisticos
que deben existir en la isla fuera de los [imites del Parque
Nacional.




EL RECURSO
Ubicacién

La Ista de Pascua o Rapa Nui esta situada al medio del
Oceéano Pacifico Sur, en su parte este, entre el Continente
Americano y la Polinesia.

Su ubicacion es 27909 latitud sur y 109927 longitud
oeste.

Es la isla habitada mas aislada del mundo, encontrandose
a 2.600 Km. de Mangareva en el archipiélago de Gambier y
a 3.600 Kms. de la costa de Chile Continental frente al
puerto de Caldera. Tahiti se encuentra a 3.700 Kms. de ella.

Geografia Fisica
La isla es de forma triangular, y su extension es de

166 Km?, con un largo de 24 Km. y un ancho maximo de
12 Kms.

Posee un volcan en cada uno de sus vértices, y las suaves
pendientes interiores de los conos volcanicos conforman la
parte central de la isla, de aspecto ondulado y de donde
emergen varios Conos parasitarios menores.

El volcan, situado en el wvértice sudoeste, llamado
Rano-Kau, tiene un profundo y amplio crater, con una
extensa laguna de agua dulce en su interior. Maunga
Terevaka, el cono situado en el vértice noroeste, es el mas
elevado vy tiene un pequefio criter cerca de su cumbre,
también con una laguna interior. El vértice oriental estd
formado por el volcan Poike, que tiene en su cumbre un
pequeiio crater seco. Cerca de la costa sur, y al pie del
macizo del Poike se alza el volcan Rano Raraku, con un
amplio crater con laguna interior formando un rasgo
prominente del terreno.

La costa de la isla, en amplios sectores, ha sido
profundamente erosionada por el mar, especialmente en los
vértices, donde existen altos acantilados. S6lo se encuentran
pequenas playas en Anakena y Ovahe {costa norte).

La costa es en general agreste y rocosa, con pocos.
entrantes de tamafio apreciable y escasos fondeaderos.
Aunque algo de coral crece irregularmente, no hay arrecifes
y, en general, las pendientes son pronunciadas y descienden
a profundidades considerables. '

La alta permeabilidad del subsuelo de Rapa Nui ha
permitido un escaso escurrimiento de aguas superficiales,
por lo que no existen quebradas o valles. En consecuencia, a
excepcion de las modificaciones de la morfologia original
debidas a la abrasion marina en las costas de la isla, las
formas volcanicas se conservan casi intactas y caracterizan
su singular paisaje.

A excepcion del area del pueblo de Hanga Roa y sus
inmediaciones, profusamente arboladas, el resto de la isla
estd cubierta de praderas.




EL RECURSO
Ubicacion

La Isla de Pascua o Rapa Nui esta situada al medio del
Océano Pacifico Sur, en su parte este, entre el Continente
Americano y la Polinesia.

Su ubicacion es 27909 fatitud sur y 109927 longitud
oeste.

Es la isla habitada mas aislada del mundo, encontrandcse
a 2.600 Km. de Mangareva en el archipiélago de Gambier y
a 3.600 Kms. de la costa de Chile Continental frente al
puerto de Caldera. Tahiti se encuentra a 3.700 Kms. de ella.

Geografia Fisica
La isla es de forma triangular, y su extensiéon es de

166 Km?, con un largo de 24 Km. y un ancho maximo de
12 Kms.

Posee un volcan en cada uno de sus vértices, y las suaves
pendientes interiores de los conos volcanicos conforman la
parte central de la isia, de aspecto ondulado y de donde
emergen varios Conos parasitarios menores,

El volcén, situado en el vértice sudoeste, llamado
Rano-Kau, tiene un profundo y amplio criter, con una
extensa laguna de agua dulce en su interior. Maunga
Terevaka, el cono situado en el vértice norgeste, es el mas
elevado y tiene un pequefo crater cerca de su cumbre,
también con una laguna interior. El vértice oriental estd
formado por el volcdn Poike, que tiene en su cumbre un
pequefio crater seco. Cerca de la costa sur, y al pie del
macizo del Poike se alza el volcdn Rano Raraku, con un
amplio crater con laguna interior formando un rasgo
prominente del terreno.

La costa de la isla, en amplios sectores, ha sido
profundamente erosionada por el mar, especialmente en los
veértices, donde existen altos acantilados. S6lo se encuentran
pequeiias playas en Anakena y Ovahe {costa norte).

La costa es en general agreste y rocosa, con pPocos
entrantes de tamario apreciable vy escasos fondeaderos.
Aunque algo de coral crece irregularmente, no hay arrecifes
y, en general, las pendientes son pronunciadas y descienden
a profundidades considerables.

La alta permeabilidad del subsuelo de Rapa Nui ha
permitido un escaso escurrimiento de aguas superficiales,
por lo que no existen quebradas o valles. En consecuencia, a
excepcion de las modificaciones de la morfologia original
debidas a la abrasibn marina en las costas de la isla, las
formas volcanicas se conservan casi intactas y caracterizan
su singular paisaje.

A excepcion del area del pueblo de Hanga Roa vy sus
inmediaciones, profusamente arboladas, el resto de la isla
esta cubierta de praderas.




RECURSOS NATURALES

Geologia

Isla de Pascua constituye la parte mds elevada de una
gran montafia volcanica, que se alza sobre la Elevacion del
Pacifico Oriental, importante accidente orografico submari-
no que forma parte del sistema mundial de cordilleras de los
fondos ocednicos.

La isla se origind a partir de tres centros volcanicos
principales: Maunga Terevaka, Rano Kau y Poike, a cuya
acciobn contribuyeron un gran nOmero de centros
parasitarios.

La estructura de los tres centros principales es diferente.
El Poike es un simple volcan estratificado que posee un
crater pequefio en su cima. Los farellones que se hallan en
la parte occidental de la peninsula de Poike, y que ahora se
orientan hacia tierra, sugieren que este volcan constituyo
por un tiempo una isla separada.

El gran “‘crater’” de Rano Kau es en realidad, casi con
sequridad, una caldera. El tamafio de este rasgo, lo
escarpado de sus paredes, la disposicion de un flujo de lava
situada en su borde oriental, asi como la forma truncada del
volcan, sugieren que Rano Kau fue considerablemente mas
elevado de lo que es hoy dia, y que su cumbre se hundio.

El Terevaka, por el contrario, no posee un crater bien
definido, aunque quizas lo haya tenido en otro tiempo.
Actualmente presenta muchos centros eruptivos pequenos
en la zona de su cima.

Ademas de estos tres centros volcanicos principales
existen innumerables centros parasitarios.

En Poike se encuentran tres centros parasitarios, todos
los cuales son clUpulas de traguita.

En Rano Kau, al NE de lamontafia y en su parte baja, se
encuentra un crater secundario muy superficial e
inmediatamente por encima de él hay una pequena
afloracion de traquita, con obsidiana asociada.

Los centros parasitarios de Terevaka son principalmente
conos de escoria, como Maunga Pui y Vaka Kipu. Algunos
de ellos también han producido corrientes de lava.

Algunos de los centros parasitarios del Terevaka estdn
compuestos de toba volcdnica, siendo el mejor ejemplo
Rano Raraku, constituido por toba basaltica variable, bien
estratificada y con abundantes inclusiones de lava basaltica
densa. Los altos acantilados del margen sudoriental de Rano
Raraku se debieron probablemente a la erosion marina que
se produjo antes de que la base del cono se inundase por las
lavas mas recientes procedentes del Terevaka, las que
ampliaron la linea costera hasta aproximadamente su
ubicacidn actual.

El mas complejo de los centros parasitarios es el del cerro
Orito, que parece haberse originado como un cono de lava y
cenizas basalticas. Posteriormente surgié en la cumbre del
cono una clpula tragueitica y una emisién de obsidiana,
mas abajo en la falda occidental.

Las lavas de Rapa Nui pertenecen a la serie basalto
alcalino-traqueita-riolita alcalina, caracteristica de la mayo-




ria de las islas oceanicas de alta mar. Pero a diferencia de
muchas otras islas, Pascua aparentemente presenta una
gama completa de tipos de rocas pertenecientes a este
grupo.

Conviene destacar que muchos de los rasgos volcanicos
de Rapa Nui son muy recientes.

No son sequras las edades relativas de los tres volcanes
principales, aunque es evidente que Terevaka y sus laderas
han experimentado apreciable actividad después de haber
cesado ésta en Poike y Rano Kau. Es posible que las
erupciones mas antiguas de los tres volcanes fuesen
aproximadamente contempordneas. Varios de los conos
parasitarios de Terevaka, formados por escoria, se
produjeron en un periodo que media entre algunos miles y
algunas decenas de miles de afios atras, al cual también

pertenecen probablemente varias de las corrientes de lava.
Sin embargo, !a actividad mas reciente se produjo
seguramente en la zona ubicada inmediatamente al norte
del Sanatorio (Los Escoriales), dando lugar a tres conos
pequefios y a una descarga de lava basaltica olivinica sobre
el area llamada Roiho. Este campo de lava parece ser muy
nuevo, lo que se confirma por la escasez de vegetacion y la
poca profundidad de los suelos. Se ha estimado que la edad
de este campo de lava es del orden de los dos mil a tres mil
an os.

Todo indica que desde la Ultima erupcién en Rapa Nui,
ha transcurrido poco tiempo, desde el punto de vista
geolégico. No hay razon para suponer que la extinciéon de
esta actividad sea permanente. Por el contrario, la evidencia
disponible induce a suponer que habrin de producirse
nuevas actividades volcénicas en el porvenir, aunque sea
imposible predecir el momento o el lugar del suceso.

Agua

En la isla no existen corrientes superficiales y las napas
de agua subterrdneas se encuentran a mucha profundidad y
con limitaciones de uso por su contenido salino. El nivel
superior de la napa en los pozos de buena calidad quimica
se encuentra 8 muchos metros de la superficie del suelg, lo
que dificulta su empleo econdmico en riego.

Solo hay tres depositos de aguas superficiales y se
encuentran en los crateres de los volcdnes Rano Aroi, Rana
Raraku y Rano-Kau.

La existencia de capas impermeables a ciertas profundi-
dades, la alta permeabilidad de los suelos superficiales y las
abundantes precipitaciones crean extensas napas freaticas,
que circunstancialmente afloran, generalmente como
vertientes costeras.

Las fuentes de agua dulce son escasas y con un
rendimiento de aproximadamente un litro de agua por
minuto y a veces menos pero son importantes por su
ubicacion y calidad quimica. Las vertientes de este tipo son
siete.

Las filtraciones con alguna mezcla salina, sirven de
abrevadero para el ganado. Tienen agua de contenido salino
alto, pero utilizable por el ganado e incluso por los
habitantes en forma ocasional.

Otra fuente de agua usada antiguamente por los islefos
fueron las concavidades d& rocas receptoras de agua lluvia
(taheta).

Para suplir las necesidades de agua de la poblacion y de la
actividad pecuaria, CORFOQ inicido en 1964, la perforacion
de pozos captadores de aguas subterrdneas.




De los 26 pozos perforados, solo 15 tienen agua, y de
éstos, 3 contienen un alto porcentaje de salinidad vy el resto
posee agua potable de buena calidad.

En el abastecimiento de la ciudad de Hanga Roa, se
ocupan pozos de Mataveri-o-tai y de Terehai, los gque son
suficientes para el consumo de la actual poblacion.

Para suministrar agua al ganado se eleva con molinos de
viento desde las vertientes naturales ubicadas junto a la
costa en Vaihu, Hanga Tetenga, Akahanga, Maukuroa vy
Punatere-takatea, y se utiliza también el agua de los
volcanes Rano Raraku y Rano Aroi. Ademds pozos
profundos recientementes habilitados, Haka Hanga, N© 11;
Rano Raraku, NO 24; Poike, NO 19; Orahe, NO 14; Vaitea,
NO 23 y La Perouse, NO© 15,

Flora

Bajo el enfoque ecologico, Rapa Nui, se caracteriza y
destaca de todas las demas islas del Pacifico Sur habitadas
por el hombre y homélogas en tamafio, geomorfologia y
macroclima, por una minima complejidad estructural v la
consiguiente simplicidad de la organizacion de su sistema
ecologico general que actualmente corresponde a una estepa
herbacea.

A pesar de la existencia de algunos planteamientos
—especulativas— sobre la evolucion y composicidon vegeta-
cional original de lsla de Pascua son muy escasos los
estudios de caracter propiamente cientifico que se han
realizado al respecto.

Antiguas cronicas de viajes, de dudosa exactitud descrip-
tiva, sefialan la existencia de una mayor cantidad de
vegetacion que aquella actualmente observable, diferencian-
do una zona de pastizales y matorrales y otra de bosques.

En excavaciones arqueologicas se han descubierto mode-

lados de grandes raices y restos de carbon en algunas
localidades restringidas. (Vinapu y zanja del Poike, respec-
tivamente).

Ademas, la expedicion Hayerdal (1957), encontrd anti-
guo polén, de diversas especies arboreas y arbustivas, en un
estudio palinologico muy puntual basado en muestras de
suelo provenientes de solo algunas perforaciones realizadas
especialmente en fos crateres de los volcanes Rano Kao y
Rano Raraku.

En base a estos escasos antecedentes se ha afirmado que,
al arribo de los primeros colonizadores polinésicos, Isla de
Pascua estaba cubierta por una selva variada que poseia al
menos 40 especies arbdreas o arborescentes.

La actual escases de especies vegetales nativas se ha
intentado explicar, por un lado, por la violenta actividad
volcanica ocurrida hace unos dos mil a tres mil anos,
durante la cual la casi totalidad de la vegetacion habria
resultado quemada o sepultada bajo las corrientes de lava.
Por otro lado, se ha sefalado que las especies que
sobrevivieron a este cataclismo, como asimismo otras que
arribaron posteriormente naturalizandose en la isla, habrian
sido extinguidas en su mayoria por la elevada poblacion
humana existente alli en el pasado.

Sin embargo, los dos fendmenos, arriba sefialados como
causas de la desaparicion de la mayoria de la flora nativa, se
han verificado con intensidades similares en muchas otras
islas del Pacifico Sur que actualmente se encuentran
densamente vegetadas.

Isla de Pascua representa a uno de los lugares en el
mundo, en que existe la mas baja posibilidad de arribo de
especies y consiguiente poblamiento natural, tanto por
plantas como animales terrestres. Ello se debe asu peculiar
posiciobn biogeogréfica y a su extremo aislamiento, por
encontrarse muy alejada de las demds islas del Pacificc y del




continente americano. Se ubica en el borde septentrional
del subtropico, en aquella porcion de la zona de transicion
entre las regiones Paleotropical-Australiana y Neotropical
en que la influencia de éstas se encuentra extremadamente
atenuada por las caracteristicas del sistema de corrientes
marinas y de los vientos variantes que dificultan el
transporte activo y pasivo de especies desde los muy
distantes centros de dispersion potencial.

Por este motivo y por diversas caracteristicas edaficas y
microclimaticas, como, asimismo, por la existencia de una
similar proporcionalidad de las diversidades animales vy
vegetales, se estima que |a estructura ecologica nativa de Isla
de Pascua es —desde su origen— menos compleja que
aquelia caracteristica de las demas islas del Pacifico Sur. '

Por ello las diversas afirmaciones en el sentido que en el
pasado habria existido una mayor complejidad vegetacional
nativa deben entenderse solamente vélidas para algunos
lugares bien circunscritos y de extension reducida.

A la llegada de los primeros colonizadores aborigenes las
zonas de bosque denso probablemente estuvieron circuns-
critas, en especial, a los tres crateres mas importantes en la
isla correspondiendo el estado climax a una biocenosis de
sabana seca y existiendo estepa herbdceas y arbustivas,
como formaciones de preclimax, en las zonas de mayor
resistencia ambiental. La actual composicion vegetacional
seria producto de las sucesivas intervenciones antropicas,
polinésicas y occidentales.

Los primeros ocupantes polinésicos aparentemente intro-
dujeron la gran mayoria de las especies vegetales actualmen-
te consideradas naturalizadas.

Guillermo Mann W. Andlisis de la evolucion estructural del
sistema ecologico nativo de Isla de Pascua, 1971, CONAF,
dactilografiado.

En la actualidad existen —en total— alrededor de 150
especies vegetales en la isla de las que aproximadamente el
309/0 corresponde a especies autdctonas o naturalizadas
durante el periodo prehistorico de ocupacion polingsica. De
estas a su vez el 259/0 son tipicamente tropicales.

De las especies autoctonas o naturalizadas actualmente
existen en la isla las siguientes: Triumphetta semitroloba
(hau), una yerba semiarblstica (0,6 m. a 2 m. de altura) de
la familia Tiliasea; Thespesia populnea (makoi), de la
familia malvaceae; Broussonietia papirifera (mahute —
morera de papel), de la familia moraceae, que se distribuye
en China, Japon y Java; Caesalpinia bonduc (ugaho) una
leguminosa originaria de la India; Coldylihe terminalis (ti)
lileaseae que historicamente se relaciona con el primer rey
pascuense Hotu—Matua y Sapindus saponaria (marikuru).

La Onica especie arborea efectivamente endémica es
Sophora toromiro (toromiro}, actualmente extinguido en la
isla. Existen varios ejemplares en diversos lugares por lo cual
su reincorporacion a la vegetacion pascuense no es imposi-
ble.

Entre las plantas comprobadamente autéctonas se en-
cuentran los helechos,que con representantes endémicos se
distribuyen con cierta abundancia en la isla en los géneros
Vitaria, Davollia y Microlepia de la familia polypodasea.

Entre las plantas de cultivo consideradas tradicionales
destacan Caladium sp. (taro—manto de eva) cuya raiz se
utiliza como alimento frecuente y tradicional; Anana sp.
(pifia) y diferentes variedades frutales de Musa paradisiaca
(platano y banano).




Actualmente la mayor parte de la isla estd cubierta por
una estepa herbacea relativamente densa, fundamentalmen-
te integrada por los géneros Stipa y Nasella y por las
especies introducidas Sporobulus indicus y Cynodon
dactilon que se distribuyen en forma natural en toda la isla.

El arbusto Psidium pyriferum (guayabo) introducido
como frutas se distribuye en la actualidad en toda la islay
esta adquiriendo caracterfsticas de plaga por su gran
capacidad invasora. En cierta medida se ha transformado en
un elemento importante para el forraje del ganado allf
existente y especialmente para el control “‘natural’’ de la
erosion.

Existen algunas plantaciones forestales de Eucalyptus
globulus; E. citrodora; Melia azederach, (miro Tahiti)
meliacea, muy usada para el tallado de “‘souvenirs tipicos”
y Acacia dealbata.

Se han introducido diferentes palmas tales como Cocos
plumosa y Phoenix canariensis entre otras, destacando
especialmente Cocos nusifera (cocotero) del que existe una
plantacién de algunos cientos de ejemplares que fructifican
‘satisfactoriamente.

La mayor concentracion de especies introducidas mas
recientemente se encuentra en el area urbana donde existen
diversas plantas ornamentales entre las que destacan el
arbusto Hibiscus rosa sinensis (hibiscus), malvaseae; Nerium
oleander (laurel de flor) apocinaeceae y representantes de
los géneros Jazminum, Aralia, Bambusa, Pelargonium, etc.

Fauna

La.fauna terrestre autdbctona se caracteriza, en general,
por una extremadamente exigua diversidad de especies.
Los mamiferos silvestres, actualmenté existentes, son

10

roedores introducidos involuntariamente por los coloniza-
dores occidentales. Pertenecen a las especies Rattus norvegi-
cus (Rata de las acequias), que constituye una plaga de
consideracion y se distribuye en toda la isla, y Rattus rattus
(Rata de las casas) y Mus musculus (Laucha com(n), que
viven en las cercanias de las habitaciones humanas.

También se puede mencionar —como posible habitante—
a Rattus exulans {Raton Polinésico), cuya existencia allf
ain no se ha confirmado cientificamente y que podria
haber sido introducido por los primeros ocupantes polinési-
cos como, aparentemente, sucedid en otras islas del
Pacifico.

Ademads existen una poblacion, no muy numerosa, de
gatos domésticos asilvestrados distribuidos en toda la isla.

Los reptiles terrestres estdn representados por dos
especies de lagartijas autdctonas que se distribuyen abun-
dantemente enla isla. Arriharon probablemente por trans-
porte pasivo sobre maderos arrastrados por la corriente
sudecuatorial y su sistema de contracorrientes. Una especie
corresponde al Gekkonidae Lepidodactylus lugubris, cuyo
nombre verndculo pascuense es moko uru-uru kahu gue se
traduce como “lagartija de piel de pececillo de bajo
piedras”’. Es esencialmente nocturno. Su area de distribu-
cibn abarca Panama, India y varias islas del pacifico
tropical. La otra especie corresponde a Ablepharus boutoui
poecilopleurus de la familia Scincidae. Su nombre vernaculo
pascuense es moko uriuri, que significa “‘lagartija oscura’.
Es de habitos diurnos. Su émbito de distribucion se
extiende desde las islas Hawaii, Tahiti y Samoa, entre otras,
hasta algunas islas peruanas y ecuatorianas.

Entre los reptiles de vida marina que aparecen esporadi-
camente en la costa de esta isla —como visitantes ocasiona-
les— se encuentran tres especies de tortugas marinas,
propias de las aguas célidas del Pacifico. Son Chelonia
mydas agassizi (tortuga verde), Chelonia japonica y Eretmo-
chelys imbricata bissa (tortuga carey).




Ademas, se puede mencionar como probable, pero muy
escaso visitante del litoral a Pelamis platurus, una serpiente
marina, de cuerpo comprimido lateralmente y con vistosos
colores, de la familia Elapidae y subfamilia Hydrophinae
{culebras marinas). Con su potente veneno neurotdximo
inmoviliza casi instantaneamente a pequeios peces vy
anguilas, que le sirven de alimento. Se distribuye en las
regiones calidas de los océanos Indico y Pacifico, siendo
propiamente peldgica.

Las aves terrestres estan representadas, actualmente, por
cuatro especies introducidas desde Chile continental v son:

Milvago chimango chimango (Tiuque comdn) introduci-
do erroneamente en el afio 1928 para controlar la plaga de
ratones, objetivo que no cumple por ser de habitos troficos
esencialmente insectivoros. Existe en una elevada densidad
{hasta 15 ejemplares por hectérea) en toda la isla y es
extremadamente agresivo en la defensa de su territorio
frente al hombre.

Passer domesticus (Gorrion) y Diuca diuca {Diucal,
ambas especies introducidas en 1928, existen en gran
namero en toda la isla.

Nothoprocta perdicaria (Perdiz), introducida en el afio
1885, habita en las zonas de pastizales més densos, en una
densidad poblacional considerablemente mayor que la
sefialada para Chile continental. lgualmente, en el afio
1885, se introdujo algunos ejemplares de la especie Leistes
militaris (Loica), que —después de desarrollarse alli por mas
de 50 generaciones— se extinguiera, por motivos desconoci-
dos, observandose el Ultimo ejemplar en el afio 1943.

La diuca, el tiugue comin y especialmente la perdiz
cumplen un rol de cierta importancia ecolbgica en la
regulacion de la entomofauna.

Existen trece especies de aves marinas, que viven en
forma relativamente estable durante todo el afio o aparecen
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con frecuencia, por algunos meses daterminados, en la isla.
Ademas arriban, como visitantes ocasionales, algunas espe-
cies de los géneros Diomedea (albatroses), Macronectus,
Puffinus vy Larus, entre otros. Las especies nidificantes mas
comunes y con nombres vernacul)s en pascuense son:
Fregata minor; Phaeton rubricauda, ‘“‘tabake”, que estd
incorporado a la cultura nativa por el uso, antafio de sus
plumas, albas, en la confeccion del vestuario ariginal para
las danzas y fiestas tradicionales; Aous stolidus pileatus,
“tuao’ o ''tuaba’’; Sula dactylatra; Pterodroma neglecta
"kakapu" y Sterna lunata y S. fuscata luctuosa, ambas
denominadas “Manutara”. Especialmente la Gltima especie
poseia importancia en la tradicidn cultural pascuense
debido a que el poseedor del primer huevo de la temporada
de nidificacion de esta especie se transformaba en el
mandatario de los acontecimientos culturales por un afio y
se le denominaba Tangata Manu “"hombre pdjaro”’.

Con excepcion del tabdke, que habita en los acantilados
de la isla, las aves marinas sefaladas nidifican actualmente
solo en cuatro islotes o “'motus’’ cercanos a la costa.

No se encuentran representantes de la clase de los
anfibios como es caracteristico de la composicion faunistica
tipicamente insular.

Es importante sefialar que no existen especies endémicas
de insectos en la actualidad en Rapa Nui.

Existe un elevado nimero de especies introducidas que
—por no estar integradas arménicamente en el funciona-
miento sistematico de las biocenosis d2 la isla— propenden a
transformarse en plagas.

La frecuente y profusa aplicacion de compuestos quimi-
cos para el control de algunas especies de insectos —que se
ha realizado sin consideraciones ecol 3gicas previas— deter-
mind la virtual desaparicion de muchos artropodos zoofagos
imposibilitando, por consiguiente, una regulacion bioldgica
natural y deteriorando el equilibrio ecolégico a nivel de la
entomofauna probablemente de modo irreversible.




En el mar proximo a la isla habita una considerable
diversidad de peces, propios de aguas calidas. Existen 126
especies comprendidas en 22 géneros.

Muchos peces poseen interés econémico, tales como
atun de aleta amarilla, atin de aleta azul, sierra, bacalao,
morenas, etc.

Ademas se encuentran diversas especies de peces de
atractivo recreacional, como son el pez erizo y el pez aguja,
entre muchos otros.

Esporadicamente aparecen diferentes especies de tiburo-
nes, existiendo la mencion de una “plaga’ de tiburones, en
las bahias de la isla, en el afio 1938. ,

En general, se carece de yna prospeccion amplia y
profunda de los recursos marinos de la isla.

Existe un desconocimiento casi absoluto con respecto a
las numerosas especies de invertebrados marinos.

Los crustidceos estan representados por dos especies de
langostas de tamario considerable que poseen interés eco-
comico y varias especies de jaibas y cangrejos.

Entre los equinodermos se encuentran diversas especies
de equinoideos (erizos) asteroideos (estrellas y soles de
mar) ofiuroideos (ofiuros) y holoturoideos (holoturias o
pepinos de mar).

De los moluscos, varios gastropodos tienen importancia
cultural, debido a que sus conchas, de diferentes formas y
coloracién, son utilizadas intensivamente para la confeccion
de collares y adornos diversos.

Entre los moluscos bisalvos destaca la “‘ostra de Isla de
Pascua”’.

Existen ademas corales de. bello colorido y formas
bizarras de gran atractivo estético.
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RECURSO CULTURAL

Historia cultural

El Almirante holandés, Jacobo Rogyeveen, descubre el 6
de abril de 1722 {(dia de Pascua de Resurreccion), una isla
gue bautiza con el nombre de Pascua, la que también serd
conocida méds tarde con el nombre polinésico de ‘Rapa
Nui™.

La cultura de esta isla y el pueblo con que se asocia, han
sido incorporados a occidente como una leyenda v los
investigadores tratan de esclarecer su origen y evolucion,

En los Gltimos 20 afios se han realizado las primeras
excavaciones, que han proporcionado fechas mediante el
método del carbono 14. Las fechas mas antiguas deberan
ser fijadas con mayor seguridad.
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Las evidencias obtenidas  indican que los primeros
inmigrantes llegaron a Rapa Nui antes del Siglo V, D.C.
provenientes de las islas polinésicas tropicales situadas hacia
el noroeste, probablemente del grupo de las Marquesas.

Las caracteristicas antropologicas de los colonizadores
que aln se mantienen, pertenecen al tipo racial polinésico,
estrechamente refacionado con el tipo proto-malayo.

Los restos materiales de la antigua cultura, asi como la
lengua, costumbres y tradiciones que de  ella han
sobrevivido hasta el presente, no acusan rasgos que lengan
otro origen.

Las tradiciones islefias afirman que la primera expedicion
colonizadora fue emprendida por el rey Hotu Ma-
tu'a,acompanado de unos cincuenta subditos en dos canoas.
Se trato, al parecer, de una empresa organizada que logro
transportar a la isla diferentes plantas, gallinas y otros
elementos de su patrimonio cultural.

En el periodo inicial, de duracion indeterminada, la
cultura de los inmigrantes debid adaptarse a las condiciones
del nuevo medio. Las actividades tradicionales y las
practicas agricolas y de pesca sufrieron cambios que
comienzan a conformar la nueva cultura de Rapa Nui. Para
este periodo no se cuenta con buenas evidencias
arqueolodgicas.

En un segundo periodo, que se inicia antes del siglo IX, y
termina hacia fines del siglo XVI1, la poblacion se extendio,
formando pequefios niicleos o aldeas, practicamente a lo
largo de toda la costa. Razones de subsistencia vy
orientacion cultural, determinaron esta ubicacion. Los




grupos de viviendas, habitualmente se emplazaban frente al
templo tutelar o “ahu”, donde se rendia culto a los
antepasados ilustres, representados por las estatuas
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monumentales o “‘moai’’.

La organizacion era tribal, existiendo numerosas tribus
cada una con un territorio propio, ubicado en la periferia de
la isla. Etlas comprendian un namero variable de linajes y
familias extensas.

De acuerdo con datos transmitidos por la tradicion oral vy
corroborados por evidencias arqueoldgicas, la sociedad
estaba muy jerarquizada y era presidida por la autoridad
central del ““arikihenua’’ o rey-sagrado.

Durante este periodo se produce el apogeo cultural de
Rapa Nui, caracterizado por manifestaciones arquitectd-
nicas y escultoricas de una grandiosidad y refinamiento
extraordinarios. Probablemente de esta época data la
creacion de un sistema de escritura sin parangdn en el
mundo, si se considera el aislamiento y reducido nimero de
la poblacion de laisla.

Estas expresiones culturales indican que probablemente
durante siglos existid una notable organizacion social y
econdmica, que permitid un superavit de produccion y un
alto grado de especializacion en el trabajo. El poder
temporal del arikihenua debid ser las diferentes tribus y
linajes, haciendo posible la realizacion de las grandes obras
monumentales.

Hacia el final de este periodo, segin estimaciones
arqueologicas, la poblacion aumentd hasta alcanzar unas
10.000 a 20.000 personas. La densidad demografica resul-
tante y la limitada disponibilidad de medios de subsistencia,
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debieron de motivar, entre otras causas, las guerras intesti-
nas, referidas por la tradicion y de las cuales, hay claras
manifestaciones arqueologicas.

Esta situacion llevd a la sociedad pascuense a un periodo
de decadencia con marcada disminucion de la poblacion,
situacian gue perdura desde fines del siglo XVII hasta la
década de 1860-1870.

Diversas evidencias indican que durante el periodo de
decadencia se produjo la culminacion def culto del “tangata
manu’’ (hombre-pajaro), lo que implica una sustitucian
gradual del poder religioso temporal de los antiguos reyes,
por el de los hombres-pajaros, reyezuelos tribales cuyo
poder duraba solamente un afio. Los continuos conflictos
bélicos que esta situacion provoca, hizo que los matatoa o
grandes guerreros adquirieran mucha importancia. Durante
esta ¢poca de guerras y decadencia, se paralizan las grandes
obras arquitéctonicas y escultdricas; se derriban los moais y
destruyen los ahus.

En el desarrollo hipotético esbozado, de aproximadamen-
te 1.400 afos, la cultura de Rapa Nui evoluciono préctica-
mente sin influencias exteriores, ya que las visitas de
navegantes, exploradores balleneros y piratas en el siglo
XVl y primera mitad del siglo X1X, fueron esporadicas y
de corta duracion, no alterando en forma significativa la
cultura tradicional islefia.

Las masivas incursiones posteriores realizadas por merca-
deres de esclavos y el establecimiento de los primeros
extranjeros en la isla (1860-1870), provocan profundos y
demoledores cambios en la cultura y el sistema socio-eco-
nomico tradicionales, llevando a la poblacion islefia casi a la
extincion.




De fos mil islefos esclavizados, novecientos mueren en el
cautiverio y el resto es repatriado gracias a la intervencion
del obispo de Tahiti, Monserior Jaussen. En la travesia de
regreso 85 pascuenses son victimas de la viruela v los
sobrevivientes contagian al resto de la poblacion.

El primer hombre occidental que se establece en la isla,
es el misionero Eugene Eyraud (1864), el que es acompaiia-
do mas tarde, en su mision evangelizadora por el Padre
Hyppolyte Roussel, con el que funda ta Mision de Hanga
Roa. Estos misioneros, después de ardua labor, superan la
resistencia de los nativos, convenciendolos de vivir en
armonia. Los islefios convertidos al catolicismo, empiezan a
construir sus habitaciones en torno a la Mision, dando
origen al actual pueblo de Hanga Roa.

En 1868 fallece el hermano Eyraud, habiendo convertido
a toda la poblacion al catolicismo; ese mismo ano, se
establece en la isla un aventurero lamado Dutroux-Bernier,
quien, con la ayuda de un reyezuelo pascuense, Toromei, se
casa con lareinaislena, Koreto, vy se apropia de las tierras de
los pascuenses.

Dutroux-Bernier somete a los istefios y los usa como
peones en la explotacion de los terrenos usurpados. Se crea
un conflicto violento con la Mision que obliga al Padre
Roussel a evacuar la isla en 1870. De los 600 islerios que
poblaban la isla, 300 acompafan al padre en su exilio,
rumbo a Mangareva y luego a Tahiti.

En 1871 Detroux-Bornier se asocia con el comerciante
inglés John Brander para expiotar economicamente la isla.
En esta época las tierras usurpadas a los islefios alcanzan a
2.275 Has. sin indicacion de deslindes.
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Contactos Historicos e Incorporacion al Mundo Occidental.

Despues del descubrimiento de la Isla por Roggeveen en
1722, esta es visitada, durante el siglo XV, por otros tres
navegantes; don Felipe Gonzalez y Haedo (1770), que
bautiza la isla como San Carlos e intenta hacer un
diccionario de la lengua nativa; el capitan inglés James Cook
(1774) que recoge informacién sobre las costumbres y vida
islenia y realiza descripciones muy exactas; y el Conde de La
Pérouse {1786), que determina la posicion geografica de la
isla, sus contornos litorales e introduce nuevas especies de
vegetales y animales domeésticos.

En 1805 fa goleta norteamericana “Nancy’’ cautiva 12
hombres v 10 mujeres isleios para trabajos forzados en la
caza de focas. Los hombres en un intento de escapar se
arrojan al mar ahogandose.

Después de esta experiencia, de los diversos navegantes
gue legan a la isla entre 1806 y 1861, pocos logran
desembarcar, debido a la hostilidad de los istefios o al mal
tiempo.

El ario 1862, es decisivo para Rapa Nui; una flotilla de
barcos peruanos recala en la isla y captura 1.000 islefios, los
que son llevados como esclavos a las islas Chincha {guane-
ras) y a las grandes haciendas Cel pais. Entre los pascuenses
cautivos se encuentra el rey Kaimokoi, su hijo Maurata y los
maori {sabios} conocedores de las antiguas leyendas y de la
misteriosa escritura "‘rongo-rongo’’, hasta hoy indescifrada.

Se estima que ta poblacion islefa quedod reducida a unos
300 habitantes,




En 1886 se realizan los primeros estudios cientificos d:
la isla, por W. J. Thomson vy G. H. Cooke, quienes viajan «
bordo del barco “"Mohican".

Chile declara su soberania sobre la Isla de Pascua en
1888, a constancias de Policarpo Toro, quien desde su
primer viaje a la isla en la corbeta O'Higgins (1870), preve
la importancia geopolitica de ésta. La declaracion de
soberania se ve apoyada por las reiteradas peticiones de las
autoridades administrativas y canonicas de Tahiti, instando
al Gobierno chileno para que extienda su soberania sobre
esta isla, que ningun pais reclama para si.

Los terrenos de la isla son inscritos en la Oficina de
Bienes Nacionales, reciéen en 1929, declardndose Parque
Nacional y Monumento Historico en 1935.

Durante este perfodo se realizan dos expediciones cienti-
ficas, obteniéndose importantes informaciones sobre la
cultura antigua de la isla. (C.S. Routledge, 1914-1915; A,
Métraux, 1934-1935).

En 1935 se establece en la isla el Misionero Capuchino P.
Sebastian Englert, quien por 35 afios investiga el pasado
cultural de los pascuenses y contribuye a su incorporacion
al mundo occidental, preocupéndose a la vez por mantener
vivas las principales tradiciones isleias.

En 1952, después de diversos conflictos entre el Gobier-
no chileno y los arrendatarios de la isla, éste pone fin a los
contratos vy la Armada Nacional se hace cargo de la
administracion y explotacion del territorio hasta agosto de
1965.

Durante la administracion de la Armada Nacional se
realizan dos importantes expediciones cientificas a la isla.
La expedicion noruega, dirigida por Thor Heyerdahl
(1955-1956), realiza las primera excavaciones arqueolagicas
sisterndticas.

En 1960 se lleva a cabo una expedicion conjunta de las
Universidades de Chile y Wyoming, que inicia los trabajos
de restauracion de monumentos (Ahu Akivi).

La administracion civil se hace cargo de la isla en 1965,
con la creacion del Departamento de Isla de Pascua {(Ley
NO 16.441, del 10 de marzo de 1966). Se instalan los
servicios publicos y la infraestructura necesaria para incor-
porar a los islefios a la vida nacional.

Arqueologia

Valor del recurso

El pasado de Rapa Nui y la monumentalidad y profusion
de sus reliquias arqueoldgicas, le ha dado renombre univer-
sal. Sus monumentos constituyen, pues, el foco fundamental
de su atraccion turistica, que a su vez representa el recurso
mas importante de la isla.

La riqueza arqueologica es de un interés tal, que puede
decirse que toda la isla representa un vasto museo al aire
libre. Sus estatuas, santuarios y otras ruinas tienen un
enorme valor, tanto estético como historico-antropologico.
Su interés cientifico radica fundamentalmente en el hecho
de haberse producido esta grandiosa manifestacion cultural
en una isla minlscula y alejada de otros pueblos y flujos de
cultura como pocos lugares en el mundo. Resulta sorpren-
dente que en estas condiciones de aislamiento extremo




llegue a producirse una verdadera cumbre cultural, y que en
ciertas invenciones, como la de un sistema de escritura, se
haya alcanzado el grado de desarrollo propio de una civiliza-
cion.

Caracteristicas

En Rapa Nui la mayor densidad de ruinas y monumentos
se encuentra cerca de la costa, debido a que su poblacion
prehistorica estaba distribuida en la periferia de la isla,
formando aldeas, que reunian familias con relacion de pa-
rentesco. Estas aldeas incluian uno o mas santuarios o
"ahus' y un grupo de viviendas.

Los ahus, en nimero superior a los trescientos, constitu-
yen variantes de una estructura arquitectonica muy difundi-
da en Polinesia Oriental, llamada “marae’’. Aunque existe
en Rapa Nui mucha variedad de ahus, el tipo mas caracteris-
tico consta de una larga y angosta plataforma de albadilerfa
de pesados bloques de piedra, que forma un altar, sobre el
que se colocaba un numero variable de grandes estatuas
monoliticas o “moais’’. Un plano inclinado o rampa que se
extiende junto y a lo largo de toda la plataforma, vy a veces
se proyecta lateralmente formando dos alas, permitia el
acceso al altar. Este conjunto arguitectonico, que se sitla
muy cerca de la linea de la costa, y frecuentemente tiene
una orientacion astronomica precisa, incluye también una
extensa plaza natural o nivelada artificialmente, la que se
proyecta hacia el interior de la isla. Mas alla de ella se ubica
el grupo de viviendas.

Los ahus eran centros de culto a los antepasados, a los
que se representaba en las grandes esculturas o “moais’”’.
También se les usd, especialmente durante el periodo de
decadencia, como mausoleos.
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Algunos ahus son notables por sus dimensiones, otros por
el nimero o tamaiio de sus estatuas o por la excelencia de
su mamposteria.

Las ""hare paenga” (viviendas) tenian la forma de embar-
caciones invertidas, por lo que ahora se les denomina casas-
bote. Sus cimientos eran de soleras de piedra labradas vy
ajustadas con precision y sobre ellas se levantaba una liviana
construccién de maderas y pasto. Completaban el conjunto
habitacional los “umu pae'’ (cocinas de horno excavado en
el suelo), “hare moa' (gallineros de piedra) y “manavai’’
{cercados de piedra para cultivos).

Las estatuas monumentales son las mas caracteristicas de
Rapa Nui. En una estilizacion muy avanzada, ellas represen-
tan un busto humano de dimensiones que varian entre 4 vy
20 metros. Existen aproximadamente mil moais y no todos
se encuentran en los ahus; muchos estan aislados y quizas
fueron abandonados durante su traslado. Méas de doscientas
estatuas de gran tamario quedaron inconctusas en la gran
cantera del volcan Rano Raraku.

Esta cantera constituye uno de los sitios arqueologicos
mas impresionantes del mundo. En efecto, alli se esculpio
en la roca viva, la casi totalidad de los moais de la isla, y
puede decirse que la formacion volcanica, desde la base
hasta la cumbre, ha sido labrada por el hombre con simples
picos de piedra.

En los faldeos exteriores e interiores del crater, existen
més de sesenta estatuas colosales terminadas, las que proba-
blemente no alcanzaron a ser trasladadas a los ahus, al
estallar algun conflicto bélico.




Otro sitio de singular interés es la aldea ceremonial de
Orongo, centro del ritual del hombre-pdjaro (tangata ma-
nu).

Esta aldea estd compuesta por cerca de cincuenta casas
semisubterraneas de piedra laja y un extraordinario conjun-
to de petroglifos. Su ubicacién en el angosto borde del
crater del volcan Rano Kau, junto a un acantilado marino
de cientos de metros de altura es una de las mds espectacu-
lares.

Esparcidos por toda la isla, hay miles de petroglifos que
en disefios estilizados representan divinidades, simbolos de
fertilidad, pajaros, especies marinas, embarcaciones y otros
elementos. También se conservan varias pinturas rupestres.

En el cerro “Punapau’ se lahraron y extrajeron grandes
“pukau’’ (cilindros de escoria roja), destinados a coronar los
moais. De estos quedan muchos en la cantera y en los ahus.

Existe en Rapa Nui infinidad de otros restos arqueoldgi-
cos, tales como centenares de ‘‘ana’’ (cuevas), que sirvieron
de habitacidn, decenas de “tupa’” (torres de piedra), de
funcién desconocida, cientos de “‘pipihoreko’’, (enigméticas
construcciones macizas de forma conica), caminos prehisto-
ricos, fosos artificiales defensivos, pozos, etc.

Estado Actual

A consecuencia de las luchas inter-tribales que causaron
grandes destrucciones, y a la accion de agentes naturales, los
restos arqueologicos de Rapa Nui se encuentran en estado
de ruina, a veces apenas reconccibles. A los deterioros
producidos por los agentes atmosféricos, especialmente en
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los moais, se suman hoy los efectos de la erosion de los
terrenos vy la accion de los visitantes que transitan sin
control sobre las ruinas.

Con todo, en general, es posible encontrar los sillares de
las construcciones y con una investigacion acuciosa se pue-
den efectuar las restauraciones necesarias. La exclusion o un
manejo adecuado del ganado, puede detener el proceso de
erosion y con el empleo de productos quimicos especiales
es posible consolidar la superficie de los moais.

Restauraciones realizadas

Aunque el valor de los monumentos de Rapa Nui fue
reconocido oficialmente ya en 1935 al decretarse todo su
territorio Monumento Historico Nacional, la proteccion de
los restos arqueologicos ha sido insuficiente y los trabajos
de investigacion, conservacion y restauracion muy limita-
dos, en relacion a la magnitud del recurso. Asi, por ejemplo,
de los aproximadamente quinientos moais susceptibles de
ser erigidos, s6lo se han levantado veintidds, y de un nime-
ro superior a los trescientos ahus existentes, sdlo se han
restaurado ocho.

Una labor esencial para la proteccion del recurso es la
elaboracion de un inventario y mapa arqueologico exhausti-
vo, el que ha sido realizado s6lo en un 129/0 del territorio
de la isla.

La reducida pero valiosa obra de restauracion, que se ha
efectuado desde 1955 hasta la fecha, ha sido posible gracias
a la colaboracion de la UNESCO, Universidades de Chile y
Wyoming, Direccién de Bibliotecas Archivos y Museos (Chi-
le}, International Fund for Monuments Inc. y National
Foundation on the Arts and Humanities (U.S.A.).




Debe sefialarse la entusiasta y desinteresada labor de
algunos individuos que han impulsado vy realizado esta obra,
dispontendo de muy escasos medios. Entre ellos, destaca
especialmente el profesor norteamericano de la Universidad
de Wyoming, Dr. William Mulloy, quien ha dirigido la casi
totalidad de los trabajos de restauracion.

Cultura

La antigua lengua de Rapa Nui difiere poco de las otras
lenguas del drea polinesia, perteneciendo como todas ellas a
la familia linguistica malayo-polinésica, de amplia disper-
sion en Oceania. Estudios comparativos muestran que la
lengua pascuense retiene elementos arcaicos, lo que indica
que su separacion del tronco comln proto-polinésico ocu-
rrid en una época muy temprana.

La organizacion tribal de la sociedad islefia llegd a com-
prender diez tribus, subdivididas en linajes y familias exten-
sas. Estas Gltimas hasta hace poco representaban importan-
tes elementos de la estructura social y economica, constitu-
yendo unidades de produccion y consumo. Los bienes de
produccion y servicios se repartian, en general, siguiendo las
lineas de parentesco.

El orden jerarquico de esta sociedad tenia en su cumbre
al "ariki henua" (rey) y en sus estratos mds bajos, los
“hurumanu” {pueblo) y los “kio" (siervos). Entre estos
niveles extremos se situaban los *‘iviatua’’ {sacerdotes), los
“arikipaka’ (nobles), los “‘maori’’ (expertos artistas y arte-
sanos) y los “maori rongorongo’” {maestros en el conoci-
miento de la escritura y textos tradicionales). Estos (ltimos
tenian un elevado status. Los ‘'matatoa’’ {grandes guerre-
ros) llegaron a tener mucho poder en el periodo de deca-
dencia.
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El nivel de desarrollo de la cultura tradicional de Ra-
pa Nui corresponde, en ciertos aspectos fundamentales, al
de agricultores neoliticos, ya que el uso de los metales era
desconocido en la isla. Los antepasados remotos de los
pascuenses, cuando aln habitaban en la polinesia tropical,
fabricaban recipientes de cerdmica, pero dicho arte poste-
riormente se perdio con escasas excepciones en toda Poline-
sia. También se desconocia en Rapa Nui el uso de la rueda.

En los variados utensilios y armas se empleaban la made-
ra, calabazas, cuerdas de fibra de corteza de “hau’’ (Trium-
fetta semitriloba), piedra y vidrio volcdnicos {(obsidiana) v
el hueso. En los ornamentos, fundamentalmente, la madera
y concha.

No se conocfia los textiles, excepto la tela de corteza, que
se usaba como vestimenta en tapabarros, faldas y capas; las
esteras de totora (Scirpus riparius) de variados usos, eran
empleadas también en el vestuario femenino: la corteza de
bananero fue muy usada en la fabricacion de canastos.

A pesar de su desconocimiento de los importantes avan-
ces tecnoldgicos sefialados, los antiguos pascuenses alcanza-
ron una habilidad y desarroilo notables en el arte de labrar,
esculpir, transportar y levantar enormes bloques de piedras.
Testimonio de ello son los gigantescos moais, de un estilo
refinado y Gnico y los muros de los ahus, algunos de los
cuales, como el de Vinapu, estdn a la altura de las mas
perfectas creaciones del hombre, en este aspecto.

Otras manifestaciones notables se presentan en la musica
y la poesia; pero sobre todo, en la creacidon de un sistema de
lenguaje escrito en tabletas parlantes o “kohau ron-
gorongo’’, el que no tiene parentesco con ning(n sistema de
escritura conocido.




La precisa orientacion solar que exhiben muchos ahus
acusa preocupacion y capacidad de observacion de ciertos
fendbmenos celestes.

La agricultura tradicional es caracteristica de los pueblos
del Pacifico-Sur, y se orientd fundamentalmente a la pro-
duccion de raices, tubérculos comestibles, platanos y cafia
de aztcar. No se uso el riego artificial, y se cultivo el suelo
por medio de estacas de cavar. Ciertos cultivos, como el de
la morera papirifera (Broussonetia papyrifera), se practica-
ron en pequefios recintos cercados con muros de piedra
(manavai).

El Unico animal doméstico traido por los colonizadores o
que logrd subsistir localmente, fue la gallina. La importan-
cia economica, y lo que significod su posesion en términos de
prestigio social, se manifiesta en los gallineros de piedra,
voluminosas construcciones que subsisten hasta hoy.

Otra base fundamental de subsistencia provenia de la
pesca y recoleccion de moluscos y crustaceos. Las costas
contiguas a los territorios tribales sdlo podian ser explota-
das por los tribenos respectivos. La pesca se realizaba desde
la costa o en canoas y los utensilios empleados incluyen
anzuelos de piedra y hueso, lazos, redes y cercos artificiales
de piedra. También se efectuaba la captura por inmersién y
recoleccion directa. La pesca en canoa era prohibida (tapu)
para las mujeres, gque se especializaban en la recoleccion de
mariscos.

Dada la escasez de proteina disponible para la alimenta-
cion, la captura de aves marinas y recoleccion de sus hue-
vos, debid ser importante. Ritos de fertilidad, competencias
y otras ceremonias relacionadas con la obtenciéon del primer
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huevo del gaviotin ceniciento (manutara), y la consagracion
anual de un hombre-péjaro, son prueba de ello.

Un sentido mdgico-religioso acompanaba, en realidad,
todas las actividades e imponia normas, acordes con dos
conceptos ‘mana’’ y "'tapu’’, heredados de los antepasados
polinésicos. Mana para los isienios era una especie de energia
que residia en ciertas personas, en especial en el ariki henua
y que al descargarse o irradiar podia provocar resultados
beneficiosos o desastrosos para el individuo o la colectivi-
dad. En consecuencia, las actividades del ariki henua debian
regirse por diversas normas y procedimiento destinados a
asegurar el mejor uso de su mana. Tapu significa “'prohibi-
do”, y el conjunto de tapus constituia un codigo de con-
ducta que reglamentaba la vida social y las relaciones del
hombre con el medio cultural, natural y sobrenatural. Los
seres sobrenaturales velaban por el cumplimiento de los
tapus y castigaban severamente a sus infractores.

Ademas de las deidades tutelares que eran antepasados
ilustres, representadas en los moai, existian otras deidades
menores, espiritus o espectros {akuakus) y dioses superio-
res, entre los que se destacaba "‘Makemake” el creador. La
imagen de los akuaku es el tema preferente de las esculturas
en madera hasta nuestros dias, mientras que Makemake es
el motivo principal de los antiguos petroglifos.

La cultura tradicional de Rapa Nui, someramente descri-
ta, ha sufrido profundas transformaciones, especialmente en
los Gltimos 110 afios.

Los antiguos dioses han sido reemplazados. La sociedad
pascuense ha adoptado recientemente la economia moneta-
ria, lo que, sumado a otros factores, precipita la desapari-
cion de las escasas sobrevivencias de la antigua organizacion




social, especialmente la cohesion de las familias extensas.
Costumbres y tradiciones desaparecen rapidamente. Con
todo, la inclinacion y habilidad artistica-escultorica y musi-
cal del pueblo pascuense, se mantiene, pero se orienta, en
general, a la satisfaccion de la demanda del turismo, corrien-
do el riesgo de desnaturalizarse completamente.




ANTECEDENTES

CLIMA

El clima es maritimo, de caracteristicas subtropicales,
templado célido con lluvias todo el ano.

La isla se encuentra bajo la accion directa del Anticiclon
del Pacifico, con vientos dominantes del este (Alisios) y del
noroeste, cargados de humedad, dando origen 2 abundantes
lluvias, debido a que la isla actlta como barrera provocando
precipitaciones.

Los vientos del este alcanzan el 68°/0 de los dias del afio,
con una fuerza media que oscila entre 6 y 7 nudos. Pocas
veces se registran vientos sobre 15 nudos.

La precipitacion media anual en 15 afios de observacion
es de 1.138 mm., siendo el mes de mayo el mas lluvioso,
con 137 mm. y el mes de septiembre el mas seco, con 73
mm. en promedio. El niimero de dias con precipitacion en
el afio alcanza a 153,9 mm.

Las lluvias de verano son habitualmente cortas y violen-
tas {chubascos), entremezclandose horas de lluvia, sol y
nublado en un mismo dia. Las lluvias de invierno son mas
livianas pero continuas y prolongadas, Ilegando a veces a
ltover en forma continuada una semana o mas.
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A pesar de la gran cantidad de dias con precipitacion y
de que el promedio de nubosidad alcanza a 2/3 de cielo, la
luminosidad es admirable y el nimero de horas de sol es
muy elevado, alcanzando un promedio de 6,5 horas de sol
al dia.

Presenta altas humedades relativas que, unidas a la gran
salinidad ambiental de la isla, producen un rapido deterioro
de las estructuras metalicas, por lo que es importante consi-
derar este factor en las construcciones, implementos y ma-
quinarias que se empleen.

SUELO

Los suelos tienen origen volcanico, derivandose en parte
de cenizas y en parte de lavas descompuestas. Son suelos
delgados o muy delgados y presentan frecuentes afloramien-
tos de lava. Se caracterizan por estar extensamente cubier-
tos de piedras volcanicas y fragmentos de lava. Por ello, las
series son por definicibn pedregosas, existiendo sectores
donde se encuentran en gran densidad.

Los suelos generalmente son arcillosos con una fuerte
lixivacion de las bases. Casi todos son deficientes en pota-
sto.

Los suelos moderadamente profundos se presentan en el
tercio inferior de la pendiente de conos volcdnicos o en
sectores de acumulacion de materiales depositados, predo-
minantemente en las cercanias de la costa.

Las pendientes de los suelos son complejas. En general,
varian entre 1 y 39/0, con sectores de 4 a 1569/0. Los conos
volcénicos presentan pendientes de 5 a 200/0 y en algunas




casos superan el 409/0. En los sectores de pendientes fuer-
tes el suelo no existe o es muy delgado.

El movimiento del suelo es extraordinario en lsla de
Pascua, lo que se debe a la gran debilitacion de la cubierta
vegetal natural. Este fenomeno también es atribuible a la
disgregacion causada por los agentes atmosféricos que ha
producido, en algunos sectores, cerca de la superficie de
contacto con la roca madre una capa de arcilla, de dificil
penetracion por las aguas. Por todas partes se observan
pruebas de erosion laminar y en algunos lugares hay zanjas
que destruyen progresivamente el paisaje. Los derrumba-
mientos y destjzamientos son frecuentes en las laderas mds
inclinadas.

La fertilidad natural de los suelos es moderada a baja,
con escasa capacidad para cultivos en gran escala, por tiem-
po indefinido.

El informe sobre la situacion del suelo hecho por Wright
en 1962, dice asi:

“Se ha llegado ahora auna situacion tal, que es imposible
mantener el ganado de la isla sin quemar frecuentemente los
pastos naturales, lo que ha producido una situacién muy
anbtmala, ya que la Isla de Pascua fue declarada ya en 1935
Parque Nacional y Monumento Histérico. Si no se modifica
radicalmente la costumbre de utilizar las cuatro quintas
partes de la isla como hacienda ganadera, el resultado final
sera sin duda la destruccion de esta propiedad nacional,
cuyo valor se ha reconocido oficialmente”.

Las caracteristicas de los suelos de la isla hacen impres-
cindible una racionalizacion del uso que se le dé a los
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terrenos, debiéndose limitar el uso a aquéllos que posean
pendientes inferiores al 159/0.

Debido a que los terrenos con pendiente sufren de fre-
cuentes deslizamientos y derrumbes, el trazado de los cami-
nos no debe considerar la construccion de taludes ni cortes
en las laderas. Dado que la topografia de la isla es suave-
mente ondulada, es posible construir caminos en curvas de
nivel, sin gue por esto sean excesivamente prolongados.

En los suelos formados principalmente por cenizas volcd-
nicas, el disefio de los caminos debe considerar también la
compactacion de éstos, para hacerlos mas transitables al
turista.

ANALISIS REGIONAL

Interdependencia socio-economica con el Continente.

Desde su descubrimiento (1722) hasta la toma de pose-
sion por nuestro pais (1888), las relaciones de los islefos
con el mundo exterior fueron esporadicas, y casi siempre
dejaron un saldo negativo para los pascuenses.

Entre los afios 1865 y 1870, se establecen por primera
vez en la isla explotadores extranjeros, los que introducen
notables cambios. Se concentrd a la poblacion en un area
restringida y se introdujo en los terrenos usurpados una
explotacion ganadera (caballar, bovina, ovina, porcina,
etc.), con el objeto de exportar carne y lana.

La agricuitura tradicional sufrié una transformacion con
las nuevas formas de cultivos y especies introducidas. Se
diversifico la produccion y un porcentaje reducido de la
poblacion empezd a prestar servicios a las “‘'compariias ex-




plotadoras”. Los isleiios comenzaron a cambiar algunos de
sus productos por bienes importados, con lo que se inicia su
primer intercambio con el mundo exterior. Gradualmente
se fueron introduciendo a una economia monetaria y de
mercado.

Con la toma de posesion por Chile, comienza otra etapa
del proceso social islefio, caracterizado por la instalacion de
una explotacion ganadera especializada {ovina), que se en-
trega en concesion a la empresa particular Williamson
Balfour (1895). Esta concesion solo integré a un grupo
reducido de islefios, manteniendo al resto marginados de
toda incorporacion productiva.

Sé6lo en los Gltimos quince afios, debido al interés cienti-
fico mundial por la isla, la creciente importancia del Pacifi-
co y sus relaciones y la toma de conciencia del Gobierno de
Chile por este lejano territorio, han puesto de manifiesto su
importancia y significacion y se ha despertado una mayor
preéocupacion por sus habitantes.

El cambio mas significativo operado, es su inclusion en el
proceso de desarrollo econdémico y social del pais. Se reco-
nocieron los derechos civiles y politicos de los islefios, se
establecieron comunicaciones y relaciones constantes con el
continente, se termind con la explotacion de la Compariia
Williamson Balfour, responsabilizando a CORFO de la ad-
ministracion del fundo Vaitea.

Durante los G(ltimos afios hay mayores vinculaciones con
el continente, por efecto de los viajes aéreos, que facilitan el
turismo hacia la isla, y el viaje de islefios al continente.

Desde el siglo XiX hasta 1965, el esquema econdmico se
transform6 de una economia de exclusivo autoconsumo,
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fundamentada en la pesca y la agricultura a una economia
de mercado externo, hasada en la exportacion de la produc
cion ganadera, especialmente lana y en la importacion de
productos basicos en aumento constante, con la consiguien-
te dependencia del continente.

El proceso continta acentuandose, al establecerse en
1967, la Administracion Civil con un gran nimero de fun-
cionarios continentales, la base cientifica militar concedida
a EE.UU. y at incrementarse fuertemente el turismo nacio-
nal e internacional. En este periodo se modifica la econo-
mia interna, al demandarse servicios y productos de consu-
mo pagados a equivalencia internacional, por efecto del
turismo y de los funcionarios residentes.

Se produce un desplazamiento del interés de los islefios
hacia el desarrollo de actividades de servicio turistico, en
desmedro de las actividades productivas (practicamente
desaparece la exportacion de productos pecuarios), con lo
cual se ha distorsionado gravemente la economia interna.

Transporte

Transporte maritimo: Desde 1952 a 1965, el transporte
era efectuado una vez al afio por la Armada Nacional. En
esa época se posibilita por primera vez el viaje de los istenos
al continente. Actualmente la Armada Nacional efectiia
viajes esporadicos solamente.

Desde agosto de 1965 hasta el presente, el transporte
maritimo lo realiza la Empresa Maritima del Estado, con
dos a tres viajes al afo, llevando exclusivamente carga para
el abastecimiento de la isla.




El transporte maritimo tiene las siguientes limitaciones:

) Carencia de bahias v lugares de desembarcos adecua-
dos.

° Reducidas instalaciones para faenas de descarga.

. Pérdidas al descargar que superan el 309/0.

] Escaso volumen de carga de retorno.

] Alto costo de operacidén, como consecuencia de las

limitantes anteriores vy de la gran distancia que separa
la isla del continente.

Transporte aéreo: En el afio 1951 la isla fue unida al
continente por via aérea por el Comandante Raberto Parra-
guez, en un anfibio Catalina “Manutara’ v por el neozelan-
des Taylos, que la unio al resto de la Polinesia.

En abril de 1967, al terminarse la construccion del aero-
puerto de Mataveri, se abrid oficialmente la ruta aérea hacia
la isla; se operaba una vez al mes en aviones Douglas DC-8,
que transportaron 444 pasajeros en ese aijo, teniendo una
capacidad maxima de 44 pasajeros por vuelo. E| viaje demo-
raba 10 horas. En febrero de 1968 se prolongé este servicio
hasta Tahiti, manteniendo la misma frecuencia y material
de vuelo. El trdfico en ese afio fue de 1.575 personas.

En febrero de 1970 se comienza a operar una vez por
semana con aviones de LAN-Chile, Boeing 707, desde el
continente hasta Tahiti con escala en Pascua, tanto en el
viaje de ida como de regreso. El tiempo de vuelo en cada
tramo es de aproximadamente b horas. Ese afio se transpor-
taron 8.192 pasajeros, un 343,69/0 de aumento respecto de
1969.
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Existe gran demanda de pasajes para la ruta Santiago—
Pascua—Tahiti, tanto en América Latina como en Europay
Norteamérica (demanda que no puede ser satisfecha con un
vuela semanal a la isla). Por tal motivo, desde el 192 de abril
de 1974, se estan efectuando dos vuelos semanales que
llegan a Fiji.

La frecuencia de los vuelos esta limitada por las condicio-
nes de la pista de aterrizaje, que se deteriora por el esfuerzo
que efectda el avion al detenerse, dado a que la pista no
tiene la longitud adecuada.

Debido a estas limitaciones de pista, los aviones Boeing
707, sélo pueden despegar hacia Papeete con 85 pasajeros,
teniendo una capacidad de 150 asientos, o (jue significa
una pérdida de disponibilidad del 43%/0. Se transporta un
promedio de 76 pasajeros por vuelo.

El promedio de pasajeros por vuelo de Santiago a Pascua
se calcula en 135 personas, aproximadamente un 909/ de
la capacidad total, porcentaje que se considera muy bueno
en cuanto a rentabilidad.

Transporte Interno: Se realizaba fundamentalmente a
pie y a caballo, pero en la actualidad ha sido rapidamente
desplazado por el transporte en vehiculos motorizados de
mediano tamafio (carry all, jeep, buses pequenos, etc.).

La isla cuenta con una completa red caminera de regular
calidad, que permite recorrerla en su totalidad.

Sin embargo, el turismo ha puesto en vigencia el trans-
porte a pie y a caballo, para realizar recorridos mas acucio-




sos y tranquilos, dado que el clima y la topografia de la isla
Se prestan para este tipo de excursiones.

Abastecimiento de la isla

La isla depende casi totalmente del continente en su
abastecimiento.

Su produccion agropecuaria es limitada y de mala cali-
dad, principalmente por problemas sanitarios. Produce car-

ne de vacuno, cerdo, ovinos, con los cuales puede entregar

carne fresca para |la poblacion una vez al mes.

La produccion de frutas y verduras es muy limitada por
los agentes patogenos que se encuentran en la isla. Existe
una alta produccion potencial de pifas destinadas a la
exportacion futura.

La pesca se encuentra a nivel artesanal y deportivo y no
constituye un mercado establecido de productos.

La isla se abastece en la actualidad por diferentes conduc-
tos e instituciones:

a) ECA (Empresa de Comercio Agricola), abastece de
todo tipo de abarrotes y conservas. Para su efecto
emplea tanto transporte maritimo como aéreo.

b) ENAP (Empresa Nacional de Petrdleo) abastece de
combustible a la isla, trayendo en los barcos fleteros
de la Empresa, petréleo para la planta eléctrica de
Hanga Roa, querosen, para el consumo general.

c} S.N.S. (Servicio Nacional de Salud), es la Unica insti-
tucion que abastece de elementos farmacéuticos a la
islay lo realiza a través del hospital.

d)

HONSA (Hotelera Nacional S.A.} autoabastece su
hosteria de turismo, desde el continente y algunos
productos del mar que adquiere en la isla.

Particulares, no fletan alimentos por los altos costos,
pero se ven obligados a traer por su cuenta, materiales
de construccion, gas licuado, remedios, sanitarios, re-
puestos automotrices. Los vehiculos son importados
en forma directa.




USO ACTUAL DEL TERRENO EN LA ISLA

Los terrenos de la Isla de Pascua estan organizacdos segin
uso, tenencia y tuicién del suelo, en zonas v sectores bien
delimitados, pero no se consideran las ruinas v sitios ar-
queologicos de extraordinario valor; aun cuando estos sir-
vieron para fundamentar el que la isla se declarara Monu-
mento Historico Nacional (Decreto NO© 4536 del 23.7.1935
del Ministerio de Educacion).

Dentro del Parque

La totalidad de los terrenos de la isla fueron declarados
Parque Nacional por Decreto NO 103 del 16 de enero de
1935 del Ministerio de Tierras y Colonizacion. Posterior-
mente fue modificado, credndose dos sectores de Parque
Nacional; Maunga Terevaka (3.605 Has.) v Rano Kau
(1.150 Has.), con deslindes fijados por el Decreto Supremo
NO 520 del 25 de octubre de 1968 del Ministerio de
Agricultura.

La superficie declarada Parque Nacional por ese Decreto,
ocupa un poco mas de la cuarta parte de la isla (4.755 Has.)
y esta siendo administrada como tal, por CONAF, desde
1972.

En los terrenos del parque se han realizado algunos
trabajos de forestacion con especies exoticas, expecialmente
eucaliptus, que forman pequefios bosquetes discontinuos.

La importancia arqueoldgica relativa, de los actuales te-
rrenos del parque es baja, a excepcién del sector de Ra-
no Kau, donde en la actualidad, la administracion del par-
que estd prestando servicios de proteccion, control e inter-
pretacion rudimentaria para el turista.
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Los actuales deslindes del parque, a excepcion del secton
de Rano Kau, no se compadecen con los objetivos que
fundamentaron su creacion, ya que los sectores mas intere-
santes y de mayor valor arqueologico se encuentran fuera
de sus deslindes.

Fuera del Parque
Aqui debemos distinguir varias zonas:

Zona Urbana: Ha sido fijada por el Plan Regulador v es
ligeramente inferior al area urbana real que ocupa actual-
mente el pueblo de Hanga Roa.

La superficie urbana se estima en unas 260 Has., con una
poblacion aproximada de 1.560 habitantes (98%/0 de la
poblacion de la isla). Hanga Roa se caracteriza por sus casas
aisladas con huertos vy frutales, que forman un atractivo v
agradable parsaje. Segun el censo de 1970, existian 317
casas de islenos y b0 casas de continentales.

La antigua aldea se estd transformando rapidamente en
una ciudad, con nuevas calles v edificios (Escuela, Hosteria
Internacional, Aeropuerto).

Los centros de atraccion social para la poblacion fo
constituyen el aeropuerto de Mataveri, la Iglesia, la Hosteria
Internacional y las caletas de Hanga Piko y Hanga Roa vy los
centros de atraccion nocturna, como Toroko y Piriki.

El potencial agricola de los huertos, ubicados en el 4rea
urbana, estd mal aprovechado a pesar de poseer buenos
suelos. Se utilizan en forma parcial, sin diversificacion de
cultivos, con técnicas deficientes y sin emplear controles
fitosanitarios.




El drea urbana constituye un foco de contaminacidn
importante, de las plagas innumerables que afectan a la isla,
por o que ningun desarrollo agricola serio, debe dejar de
tacdlo el manejo téenico de esta area.

El sector del aeropuerto de Mataveri se encuentra conti-
guo al area urbana y al pie del macizo del Rano Kau,
ocupando una superficie aproximada de 230 Has. No pre-
senta inconvenientes de tipo paisajistico ni de polucion
ambiental, ya que el trafico aéreo es reducido vy las instala-
ciones son pequenas.

La zona urbana ocupa terrenos sin mayor importancia
arqueoldgica actual, dado que los monumentos y sitios
arqueologicos existentes en la zona, han sido destruidos casi
en su totalidad, a excepcion del importante complejo ar-
queologico de Tahai, actualmente restaurado en gran parte.

Zona Rural: En esta zona se distribuyeron parcelas fami-
liares para los islefios, con el objeto de que fueran cultivadas
para el autoabastecimiento de la isla, condicion que hasta la
fecha no se ha cumplido. También se entregd a la poblacion
terrenos comunitarios para el pastoreo de sus animales, al
norte de Hanga Roa.

Esta zona tiene una superficie aproximada de 3.500 Has.
can distintos tipos de suelo. En los Gltimos afios se trabaja-
ron solamente unas 600 Has., situacion que se ha agravado,
debido a que se ha continuado entregando parcelas.

Esta zona incluye areas de gran valor cientifico-turistico,
como son los terrenos comunitarios, ubicados al norte de
Hanga Roa, los terrenos de los escoriales y del sector de
Ahu Tepeu (parcelas actualmente abandonadas) vy los terre-
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nos ocupados por las nuevas parcelas del sector de Han-
ga Poukura.

Zona Fundo Vaitea. La extension de esta zona es de
aproximadamente 7.858 Has. que equivalen casi a la mitad
de la superficie de la isla, ocupando amplios sectores apro-
piados para el pastoreo de ovinos principalmente.

Antiguamente el fundo ocupaba alrededor de 13.000
Has., las que se redujeron por la creacion del Parque Nacio-
nal y la cesion de los terrenos para el aeropuerto y las
parcelas para los islefios.

El area central sur de este fundo posee terrenos agricolas
de buena calidad y en ella se encuentra el campo experi-
mental de Vaitea (CAMPE X}, actualmente abandonado.

Existen en el fundo varios conos volcdnicos que estadn
muy erosionados por el sobretalajec s que deben prote-
gerse y recuperarse a la brevedad.

El fundo es administrado por CORFO, y de el se obtiene
la mayor parte de la produccion ganadera de la isla.

Considerando los terrenos ocupados por el fundo Vaitea
y por las parcelas, es indudable que con un manejo racional
y tomando medidas fitosanitarias, es posible autoabastecer
de productos agropecuarios a la isla, aun cuando no se
consideren como terrenos productores, aquellos que poseen
monumentos o sitios arqueologicos de importancia relativa.

Zona Turistica. Los terrenos utilizados actualmente por
el turista son el Area Urbana y el Sector Costero, rico en
monumentos arqueoldgicos.




En géneral, el uso del terreno en labores productivas no
ha afectado la gran mayoria de los monumentos, por encon
trarse 6stos concentrados muy cerca de la costa. Sin embar-
go, se observan dafios por pastoreo, turismo y principalmen-
te por el movimiento y talajeo del gran niimero de caballos
cerriles que caracteriza a la isla.

TURISMO

Atraccion turistica

Sin duda que el interés turistico fundamental de lsla de
Pascua reside en su conjunta de monumentos unido a las
especiales condiciones de aislamiento en que s¢ produce
esta manifestacion cultural.

La poblacion autoctona, que desciende de los creadores
de dicha cultura, conserva costumbres, creencias, leyendas v
tracdliciones exoticas que atracn a los visitantes.

El mar, con su fauna y fondo coralifero, es atractivo para
el buceo vy la pesca submarina.

Su paisaje es muy caracteristico, dominado por formacio-
nes volcdnicas vy la escasez de vegetacion arborea. El clima
templado y parejo, permite una agradable estadia a lo largo
de todo el ano.

Historia

Hasta el afo 1965 solo llegaban turistas por via mariti-
ma, va sea en barcos de la Armada una vez al ano, los que
generalmente transportaban alrededor de cincuenta turistas
que permanecian 12 dias, aproximadamente, o en barcos de
turismo que llegaban en forma esporadica e irregular.
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En 1962 y 1965, llegaron dos barcos con 400 turistas,
aproximadamente, cada uno, que permanecieron solo horas
en laisla.

Desde 1966, a la fecha, han llegado dos barcos de turis-
mo al ano, en forma regular, con una capacidad de 400

pasajeros cada uno, los gue permanecen solo horas en la
Isla.

En 1965 cesan los viajes de la Armada Nacional y son
continuados por la Empresa Maritima del Estado, la que
transporta algunos turistas en forma excepcional. No existio
otro medio de transporte regular hasta 1967, ario en que se
inician tos vuelos de LAN-Chile.

En la actualidad y desde 1967, con el inicio de los vuelos
de LAN, esta prohibido levar pasajeros en los barcos de
EMPREMAR, los que solo transportan aprovisionamiento.
Por fo tanto, desde 1967, la llegada de turistas a la isla estd
limitacda a la via aérea y a los barcos de turismo que llegan
principalmente desde Europa.

Et Cuadro NO 1, muestra el numero de llegadas por via
aérea a la isla, desde Santiago y Tahiti, durante 1973, por
nacionalidades. Entre los visitantes internacionales, los fran-
ceses representan el grupo mds numeroso, sequido por nor-
teamericanos, alemanes, otros europeos y latinoamericanos.




CUADRO NO 1

LLEGADAS A ISLA DE PASCUA, 1973

Desde Desde TOTAL
Santiago Tahiti

TOTAL 4.896 227 5.123
Chilenos (*) 4112 64 4176
Americanos 130 16 146
Franceses 221 31 252
Alemanes 97 44 141
Europeos 165 33 188
Latinos 126 4 130
Neozelandeses y

Australianos 17 25 42
Asia 19 10 29

(*) Estacifraincluye turistas, islefios, funcionarios y familiares.
X

El francés, inglés y aleman parecerian constituir los idio-
mas extranjeros que merecerian considerarse para su inclu-
sion dentro de un programa de servicios para los visitantes.

Temporada Turistica

El Cuadro N© 2, indica el nimero de llegadas a la isla,
desde Santiago, por mes, durante 1973. Aun cuando los
meses de enero, febrero, marzo, abril, mayo y agosto se
consideran como los mas frecuentados, existe un considera-
ble interés turistico durante todo el afio.

CUADRO N9 2

Liegadas a la Isla de Pascua, por
avion de Santiago, por mes, 1973

Mes Namero
Enero 694
Febrero 5856
Marzo 490
Abril 350
Mayo 569
Junio 257
Julio 320
Agosto 543
Septiembre 319
Octubre 241
Noviembre 301
Diciembre 385

Por consiguiente, los servicios a ofrecerse en la isla para
los visitantes, deberan programarse para todo el afio.

Servicios a los visitantes

Alojamiento: Los visitantes pueden acomodarse en la Hos-
teria de Honsa, con capacidad para 120 camas, que tiene
categoria internacional, o en los hogares de los islefios. En
abril de 1974, habian 31 casas particulares, con aproxi-
madamente 180 camas disponibles para el uso de turistas.
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El Cuadro N® 3 muestra el nimero noches turistas en la
Hosteria de Honsa desde marzo de 1973 a marzo de 1974,
El alza en los precios en octubre, es aparentemente el facton
que ha influido en el descenso del nimero de personas
alojadas alli, especialmente de turistas nacionales.

CUADRO N© 3

Noches turistas en el Hotel Honsa por mes
desde marzo 1973 a marzo 1974

Mes Ndamero
Marzo 1.024
Abril 1.657
Mayo 1.433
Junio 1.526
Juhio 1.221
Agosto 1.768
| Goptembre 1.298
Octubre 1.222
Noviembrea 572
Diciembre 648
Enero 918
Febrero 893
Marzo 604

Naturalmente que esta disminucion de los turistas en la
hosteria ha aumentado la acomodacion de personas en las
casas particulares de los islefios y ha constituido un incenti-
vo para que un mayor namero de ellos abran sus hogares al
turismo.
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Giras Organizadas: Mas de la mitad (559/0) de los turistas
extranjeros y 129/0 de los chilenos que llegan desde el
continente forman parte de giras organizadas. Estos grupos,
generalmente compuestos por personas de avanzada edad,
normalmente se alojan en la hosteria vy generalmente han
contratado los servicios de una de las companias de turis
mo. Este seryicio consiste en un guia vy vehiculos que los
transporten a los lugares de interds. El servicio de guias no
se encuentra reglamentado v varia de acuerdo al interés vy

conocimiento de cada guia en particutar,

Aproximadamente la mitad de los grupos permanece por
10 dias enlaisla y el resto por 2 dias solamente. Los que se
quedan por 10 dias, participan en giras guiadas por 4 0 b
dias y el 1esto del tiempo transcurre por cuenta propla. Se
les proporcionan programas vespertinos que incluyen musi

ca, danza

comidas tipicas a solicitid  Los programas

pettinos deben ser ratados o poidos anticipadamente, d

traves de la agencia do turismo

Llegada: Los visitantes que no forman parte de giras organt-
zaclas son abordados al saliv del aeropuerto, tanto por los
islerios que les ofrecen sus hogares o posiblemente por un
representante del hotel, debiendo entonces tomar una deci-
sian al respecto. No existen servicios de informacion turisti-
ca en el aeropuerto ni en algun otro lugar de la isla.

Transporte: El transporte es proporcionado por unos 20
vehiculos, camionetas, jeeps y otros, que transportan a los
visitantes a los distintos puntos de interés. Este servicio de
transporte es operado por dos compariias principales de
turismo y particulares. Los acuerdos respecto a las giras se
toman directamente entre los turistas y los propietarios de
los vehiculos. No existe un sistema de centralizacion o




reglamentacion del servicio de transporte turistico ni trans-
porte plblico en la isla.

Los turistas usan también caballos para pasear por la isla.
No existen caballerizas y los visitantes deben contratar los
caballos directamente con sus duefios. Los caballos general-
mente son de baja calidad.

Uso del Parque: La mayoria de los turistas visitan las
principales zonas de interés arqueoldgico en vehiculos con
guias locales. Por los caminos que llevan hasta los principales
puntos de interés. El movimiento de vehiculos y de turistas
no es controlable y ha provocado destruccion y dafios a los
restos arqueoldgicos. La zona de mayor destruccion por la
afluencia de turistas dentro del actual Parque Nacional es
Rano Kau. Las otras &reas que estan siendo intensivamente
usadas, se encuentran fuera del parque. Entre estas se inclu-
yen la playa de /nakena, Rano Raraku y Tahai.

Aparte de la informacion que proporcianan las guias, no
se ofrecen servicios interpretativos. En opinién de las per-
sonas que ofrecen los servicios turisticos, los visitantes
tienen una relativamente alta comprension de la historia de
la isla.
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MANEJO Y DESARROLLO

Objetivos de Manejo

. De acuerdo con la legislacion citada y la politica general
de la Corporaciéon Nacional Forestal, se determinan objeti-
vos para cada Parque Nacional del territorio. Estos objetivos
tienen como propoasito guiar las decisiones relacionadas con
la planificacion del parque, la proteccion y uso de los
recursos naturales y culturales abarcados.

En el caso particular del Parque Nacional Rapa Nui se
han determinado seis objetivos generales para guiar las labo-
res de planificacion, manejo y desarrollo:

1. Proteger v realzar los valores argueologicos con su
entorno de rasgos fisionomicos;

2. Proteger v fomentar los valores naturales, terrestres y
marinos;
3. Fomentar y facititar la investigacion de los aspectos

culturales y naturales, y los tendientes al apoyo del
manejo e interpretacion del pargue;

4, Propender a la educacion pUblica, respecto a los valo-
res historicos, culturales y naturales dentro de su
medio ambiente;

5. Desarrollar y enriquecer oportunidades recreativas en
relacion con la interpretacion historica, los ambientes
terrestres y marinos, el turismo; siempre en armonia
con tos demads objetivos;

6. Fortalecer el desarrollo econdmico en la isla y el pais,
a través de un turismo armonizado en forma integral
con los demas objetivos.
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En general se trata de aplicar los objetivos en el orden
arriba presentado, ya que se necesita lograr en primera
instancia la proteccion y el manejo adecuado de los recursos
naturales y culturales. Una vez lograda la permanencia y el
dominio de los recursos a perpetuidad se trata entonces de
incorporar los valores trascendentales del parque a la expe-
riencia educativa y recreativa de la poblacion.

Las funciones de investigacion se combinan en la practica
con todos los demas objetivos, yva que se necesita realiza
estudios de distintas intensidades, para poder restaurar mo-
numentos, interpretar y crear interés sobre las épocas cul-
turales anteriores, disefiar los servicios recreativos y los
caminos, coordinar las actividades turisticas y guiar el pro-
ceso de desarrollo econdomico, social y de empleo. La inves-
tigacion aparece en tercer nivel de importancia, con el
proposito de dejar claro que al principio se dara mayor
enfasis al apoyo de la restauracion o estabilizaciéon de los
monumentos y complejos prioritarios, y al manejo de la
naturaleza terrestre y marina; una vez asegurados los recur-
s0s, se trata de incorporarlos como elementos en el sistema
recreativo-turistico-educacional. Después se dedicara mds
esfuerzo al estudio de aspectos més cientificos y educacio-
nales.

La recreacion y el desarrollo turistico conexo, dan paso
al usufructo de los recursos por el pueblo local, continental
e internacional. Su planificacion, manejo vy desarrollo estd
en forma general, sujeta a anélisis vy criterios de proteccion
de los recursos culturales y naturales y a las actividades de
restauracion e investigacion.

En este sentido, entonces, el turismo serd |a industrializa-
cion del deseo de visitar, conocer y sentir el Parque Nacio-




nal Rapa Nui vy la Isla de Pascua. Es uno de los medios mds
efectivos para convertir los recursos del parque en desarro-
Ilo econdmico. Es el sistema de movilizacion y comercializa-
cidn necesario para lograr la distribucidn de los servicios
producidos por el parque. Un turismo creciente y promete-
dor, de una trayectoria larga, requiere, sin embargo, que se
valorice el pargue mismo, como un drea productora de
servicios, que igual que cualquier fébrica requiere de man-
tencidn y tiene |imites de capacidad y productividad. Por lo
tanto, el turismo se presenta en sexto lugar, pero sin menos-
preciar su importancia para desarrollar una fuerte base
econdmica en la isla, basada en gran parte en los servicios
que brindara el parque.

Limites

En la legislacion anteriormente citada, se establecieron
[imites del Parque Nacional durante distintos momentos
historicos de la isla, de acuerdo con la evolucidon del desarro-
llo del concepto de parques nacionales en el pais y los
esfuerzos durante la Gltima década por establecer y manejar
un sistema o red de dreas protegidas, donde se vele realmen-
te por el patrimonio natural y cultural nacional y mundial,
se hace imprescindible replantear los Iimites del Parque
Nacional Rapa Nui.

Se establecera dominio sobre una franja costera de la isla,
exceptuando los terrenos del drea urbana de Hanga Roa vy la
Peninsula de Poike.

El ancho de la franja fue escogido con criterios tendien-
tes a abarcar el &rea minima requerida para proteger la
mayor densidad de monumentos y complejos arqueoldgi-
cos, con su contorno minimo de paisaje ambiental. Ademaés
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en esta franja se incluyen los sitios requeridos para lograr
una interpretacion de los recursos naturales y culturales, y
las oportunidades recreativas destacadas.

Todo el macizo del volecan Rano Kau estd incluido en el
parque para abarcar un complejo trascendental de valores
culturales. Ademds el lugar representa uno de los conjuntos
de valores de mayor atraccion turistica y, por lo tanto,
exige un control y armonizacion integral. En el sector norte
del area urbana hacia Ahu Tepeu se forma un complejo de
sitios arqueoldgicos y servicios para el turismo que abarca
los destacados monumentos y cuevas proximos a la ciudad,
para armonizar su conservacion con la utilizacion.

Una ancha franja norte-sur, al incluir las playas Anakena-
Ovahe, el macizo Rano Raraku y el Foso de Iko, abarca las
areas relacionadas con la colonizacién original polinésica, la
cantera de las estatuas, y la guerra entre los Hanau-eepe vy
Hanaumomoko. También se abarca este sector para lograr
una restauracion e interpretacion de todo el complejo de
diversos aspectos agricolas, de vivienda y la inter-relacion
entre los diversos grupos que habitaron la isla.

Se propone que los Iimites del parque abarquen una
franja mar adentro, de aproximadamente 500 metros de la
costa alrededor de toda la isla, con excepcion del sector
frente al area urbana, el puerto propuesto de La Pérouse y
los estanques de combustible de ENAP. Dentro de esta
franja litoral, se armonizan los usos maritimos y costeros
con la proteccion de los recursos culturales y naturales, y
con la recreacion.

Los tres islotes al suroeste de la isla (Motu Nui, Motu Iti
y Motu Kaokao) estan incluidos, igual como el islote al
sureste (Motu Marotiri), con el propésito de proteger los




rasgos culturales y naturaies de caracter Gnico. También se
rodean los islotes con una franja de 500 metros de area
maritima bajo control y manejo del parque.

En los casos particutares del macizo Punapau (cantera de
sombreros) vy el AhuAkivi, se abarcan los terrenos minimos
necesarios para dar proteccion y utilizacién a los recursos.
En cada casglos terrenos forman parte del parque, aunque
conforman territorios separados y discontinuos. Es proba-
ble gue investigaciones y analisis futuros, descubran recur-
sos sobresalientes en areas reducidas de otros sectores de la
isla que deberdn incorporarse al parque.

Todos los artefactos, sitios vy estatuas, denominados “'mo-
numentos nacionales”’, tanto dentro como fuera del Parque
Nacional, siguen bajo la proteccion de la ley de su estableci-
miento. Los monumentos abarcados dentro del parque,
estdn sujetos a un manejo integral de acuerdo con los
objetivos, los programas de manejo y desarrollo. Los monu-
mentos fuera del parque gozardn de proteccion de la Ley de
Monumentos y del apoyo de la CONAF v el Parque Nacio-
nal, tendiente asu proteccion y armonizacion en el desarro-
llo integral de la isla.

Los conos volcanicos y otros terrenos que estén en proce-
so de erosion, deberian ser declarados “‘zonas de proteccion
Yy quedar bajo la tuicion de CONAF, para mantener la
integridad de los valores paisajisticos y preservar |os recur-
sos naturales de la isla.

Zonificacion
Para lograr los objetivos de manejo pre-establecidos, es

necesario dividir el parque en zonas, sequn las caracteristi-
cas de sus recursos y dividir el uso que se les pretende dar.
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De este modo, la presente zanificacion comprende los as-
pectos de control y manejo del pargue, en la que se dictan
normas para especificar los tipos de usos e instaliciones
permitidas o necesarias dentro de cada zona.

Es Gtil destacar, sin embargo, que aunque se zonifique,
todo el parque estd dedicado a ia conservacion y proteccion
de aquel ambiente para el cual fue creado.

Las siguientes normas generales se aplican a todo el
parque:

° Controlar las especies no autdoctonas de flora y fauna,
y el ganado doméstico en funcion de los objetivos
especificos de cada zona.

® Construir facilidades conforme a normas de estilo
arquitectonico y con materiales que mantengan una
integracion armanica con el paisaje.

@ Prohibir el empleo y la instalacion de propaganda
comercial.

) Prohibir la posesion y empleo de armas de fuego.

. Prohibir la extraccion y alteracion de monumentos y
artefactos arqueoldgicos, salvo lo correspondiente a
labores oficiales de investigacion, restauracion y esta-
bilizacion.

™ Prohibir la extraccion o alteracion de vegetacion, sal-
vo lo correspondiente a labores oficiales de manejo.

De acuerdo con la politica de la CONAF en cuanto a la
metodologia de zonificacion de parques nacionales en el
pais, el Parque Nacional Rapa Nui tendrd las siguientes
Zonas de manejo: Zona Intangible, Zona Primitiva, Zona de
Uso Extensivo, Zona de Uso Intensivo, Zona de Servicios,
Zona de Usos Especiales.




El Parque Nacional Rapa Nui se distingue de las demds
areas del Sistema de Riegos de Chile, ya que practicamente
todoc se relaciona con la cultura e historia. Ademas en Rapa
Nui se incluiran sectores maritimos, como unidades insepa-
rables de las distintas zonas. Se trata de unir la franja del
ambiente terrestre-marino, bajo un manejo ecolégico inte-
gral. El logro de éste, requerird el establecimiento de domi-
nio administrativo del litoral del parque por parte de
CONAF.

Otro aspecto particular del parque es la necesidad de
relacionar los limitados pozos de agua dulce con las exigen-
cias agricolas. Los pozos se encuentran cerca de las costas vy,
por lo tanto, dentro de los limites del parque. Los campos
agricolas y pecuarios colindan con el parque. Habra que
elaborar oportunamente en el tratamiento de cada zona
relacionada, el mecanismo y las normas correspondientes al
suministro de agua, de manera que no entren en conflicto
con los demas objetivos de la zona.

Finalmente, en relacién con la investigacidn arqueoldgica
y al posterior disefio y planificacion a nivel de sitio, habra
qgue especificar la capacidad de visitantes para cada zona y
fijar las normas correspondientes.

Zona Intangible

Definicion: Esta zona consiste normalmente en &reas
naturales, que han recibido un minimo de alteracion causa-
da por el hombre. Contiene ecosistemas Unicos y fragiles,
especies de flora o fauna o fendmenos naturales que mere-
cen proteccion completa para propositos cientificos o con-
trol del medio ambiente. Se excluyen caminos y el uso de
vehfculos. El objetivo general de manejo es preservar el
medio ambiente natural, permitiéndose solamente usos
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cientificos y funciones de proteccion o administracidon, no
destructivas.

Descripcion: El acantilado al suroeste de la isla, que
forma los costados sur y oeste del volcan Rano Kau, es
especialmente destacable por su relacién con la avifauna
marina y los rituales religiosos del Tangatamanu (hombre-
pajaro). Tiene una pendiente practicamente vertical, logran-
do una altura méxima frente a Orongo de aproximadamente
300 m.s.n.m.

Objetivos Especificos:

) Proteger la avifauna marina que anida y pasa pdrte de
su ciclo de vida en el ambiente del acantilado.

® Guardar el ambiente cultural religioso en un estado
sin intervencion humana.

Normas?
Se excluye todo uso recreativo y turistico.

Cualquier labor de investigacion y restauracion serd
estrictamente controlada por la Administracion del
parque.

° Se evitard cualquier actividad que tienda a perturbar
la avifauna, en toda la altura del acantilado.

° Se tomaran las medidas necesarias para proteger al
visitante mientras éste esté paseando cerca de la cima
del acantilado.

Zona Primitiva
Definicion: Esta zona consiste en &reas culturales, ¢on un

minimo de intervenciéon humana reciente en los artefactos y
restos arqueologicos o historicos. Puede contener muestras




culturales, artefactos o areas de valor cientifico Unicas, pero
que son relativamente resistentes y pueden tolerar un mode-
rado uso plblico. Se excluyen caminos y el uso de vehicu-
los motorizados.

El objetivo general de manejo es preservar el ambiente
cultural, en armonia con el medio natural de una época
determinada vy, al mismo tiempo, facilitar la realizacion de
estudios cientificos, la educacion sobre la cultura de Rapa
Nui y la recreacién en forma primitiva.

Descripcion: Se abarcan tres sectores en esta zona:

® El sector norte del parque, comprendido entre Ahu
Te Nui al noroeste y Motu Kau al centro norte,
formando una franja de unos 8,5 kms. de largo por un
promedio de 2 kms. de ancho (incluyendo 0,5 kms.
desde la costa hacia mar adentro). Se caracteriza por
ser una franja con pendientes entre 20 y 309/0  sobre
la tadera nor-noroeste del macizo Terevaka. La vegeta-
cion es escasa, y se encuentran restos culturales distri-
buidos en el area.

] El triangulo formado por los dos extremos del acanti-
lado del Rano Kau (Zona Intangible) y los motus
(islotes). Este sector incluye los tres motus y la super-
ficie vy subsuperficie de la franja de mar, de 500 mts.
de ancho, que rodea a los motus. Este sector abarca
aguas que son excelentes para buceadores y nadadores
altamente ci ificados y el drea que forma parte del
escenario histdrico del antiguo rito del Tangata Manu.

& El tercer sector primitivo abarca Motu Marotiri y los
500 metros de aguas maritimas que lo rodean. lgual a
todos los Motu, éste se relaciona con la avifauna
marina.
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Objetivos Especificos:

Proteger la avifauna marina que anida y pasa parte de
su ciclo de vida en el ambiente de los motus.

Guardar el ambiente cultural-religioso de los motus y
las aguas adyacentes, permitiendo el uso para el estu-
dio y la recreacion en forma controlada.

Normas:

En los motus,solamente se permitirdn visitas con
permiso del Administrador del parque, y deberan ser
acompanadas de un guardaparque o guia previamente
autorizado. '

Las instalaciones y facilidades seran limitadas al mini-
mo necesario para asegurar la proteccidn, investiga-
cién y la seguridad del visitante.

Se estableceran reglamentos para el uso de las aguas,
la pesca y otras actividades maritimas. Las modalida-
des tradicionales de pesca de la poblacion local seran
respetadas, con la posibilidad de reglamentar ciertas
practicas especificas que estan en conflicto con los
objetivos del parque.

En la parte terrestre de la Zona Primitiva, norte de
Terevaka, se facilitaran senderos sencillos para excur-
sionistas y paseos a caballo.

Se permitira hacer camping en la zona, solamente en
comparfiifa de un guardaparque o guia previamente
autorizado.




Zona de Uso Extensivo

Definicion: Esta zona consiste principalmente en dreas
culturales, pero donde ha habido normalmente influencia
del hombre en épocas mas recientes. Contiene el paisaje y
muestras de los rasgos significativos, con caracteristicas de
topografia y de resistencia que se prestan para desarrollos
viales y de actividades educativas y recreativas, dentro de un
ambiente siempre dominado por el medio cultural.

Estd catalogado como sector de transicion, entre los
sitios de mds densa concentracion de pGblico y las zonas sin
acceso de vehiculos motorizados.

El objetivo general de manejo es mantener un ambiente
cultural, minimizando el impacto humano al recurso, pero
al mismo tiempo, facilitando el acceso y uso piblico del
area, con fines recreativos y de educacion ambiental y
cultura!, cuidando de no producir altas concentraciones de
visitantes.

Descripcion: Esta zona comprende cinco sectores. Un
primer sector, el Motu Kao hasta Tomaha, continuando por
una franja transversal que va de costa a costa y de norte a
sur, pasando por Rano Raraku y siguiendo por la totalidad
del macizo de Rano Kau; un tercer sector, que incluye la
franja costera entre Tahai y Ahu Te Niuy dos localidades
aisladas en los sectores de Punapau y Ahu Akivi.

Se caracterizan los sectores de esta zona por una alta
densidad de restos arqueologicos, incluyendo los artefactos
y areas mas significativas, tales como el centro ceremonial
de Orongo; los complejos de vivienda y agricultura del
crater de Rano Kau; los complejos ceremoniales-habitacio-
nales de la costa; la cantera de los moais en Rano Raraku y
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de los sombreros en Punapu; las cuevas de Roiho y los ahus
restaurados de Tahai; Hanga Kio'e y Akivi. Ademas, abarca
complejos de monumentos y aldeas, todavia por estudiarse
y estabilizarse.

La vegetacion estd totalmente alterada a través de los
siglos. Se dispone de poca informacion como base para
formular las caracteristicas floristicas y paisajisticas anterio-
res al siglo XVIIL. Actualmente la zona esta cubierta de
yerbas, arbustos y peguefios bosquetes. En conjunto se
considera que la vegetacion representa una comunidad de
especies introducidas antigua y recientemente, en combina-
cion con ganado, insectos y otros elementos bioticos
exoticos.

Las costas son rocosas, sin playas y de dificil uso
recreativo. Sin embargo, los islefios mantienen précticas de
pesca y pasan gran parte de su tiempo libre en las costas,
terminando a menudo en asados de pescados y langostas
{tunuahi).

Por la topografia y la baja cobertura vegetal, se puede
observar la mayor parte de la superficie de esta zona desde
varios puntos panoramicos. Dificilmente se pueden desarro-
llar caminos, estacionamientos y otras facilidades, que sean
invisibles desde puntos claves como Rano Kau, Rano
Raraku y Punapau.

Objetivos Especificos

e Proparcionar servicios y las facilidades correspondien-
tes para la orientacion, educacion y goce del visitante
en los sitios claves de la cultura pascuense.

® Estudiar vy restaurar unidades y complejos de restos
historicos, para poder orientar al visitante sobre los
tipos de vivienda, agricultura, arte y obrasmayores de
la cultura pascuense.




Normas

Las construcciones de todas las facilidades fisicas
(caminos, estacionamientos, letreros, sanitarios, cer-
cos, etc.), se realizardn con disefios v materiales que
armonicen con el contorno paisajistico; en general, se
tratard de camuflar las instalaciones entre los elemen-
tos antiguos, pero las construcciones modernas se
deberdn distinguir facilmente de las ruinas, para que
no compitan con ellas.

Se tratard en lo posible de reemplazar los cercos de
alambre por muros de piedra (pircas), por lo menos
en los sectores mas visibles.

Se evitaran construcciones gue requieran el movi-
miento de tierras; especificamente se necesita rectifi-
car la carretera existente, construyéndose los nuevos
tramos de manera que se aprovechen las curvas de
nivel natural, sin emplear cortes, rellenos o curvas
verticales; los criterios de valoracion paisajistica a
largo plazo predominaran sobre los criterios contables
de corto pltazo en la construccion de obras.

Se reglamentard toda actividad relacionada con el uso
de la flora y fauna, tanto terrestre como marina. Se
respetaran las tradiciones islefias, pero se reglamenta-
ran las actividades irreconciliables con los objetivos
del parque, tales como la extraccion de corales, de
langostas de tamarfio reducido, etc.

Se dard acceso a toda la zona, salvo en ciertos casos
excepcionales, como cuando el sitio por su condicion
natural o por estar en proceso de restauracion y/o
investigacion, sea particularmente peligroso o fragil.

Se daran las facilidades necesarias de sanidad,
sequridad, orientacion y comodidad segin lo estable-
cido.
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Zona de Uso Intensivo

Definicion: Esta zona abarca areas culturales con altera-
ciones e intervenciones realizadas en épocas recientes.
Contiene sitios de paisaje sobresaliente, recursos aptos para
actividades recreativas relativamente densas v su topografia
permite desarrollar instalaciones de apoyo y el transito de
vehiculos motorizados. Aungue se pretende mantener un
ambiente natural, se acepta la presencia e influencia de la
concentracion de elementos extrafios y visitantes.

El objetivo general de manejo es facilitar el desarrollo
para la educacion ambiental y cultural y para la recreacion
intensiva, de manera tal que provoque el menor impacto
posible, armonizandose con el ambiente vy la belleza
escénica.

Descripcion: Hay dos sectores en esta zona. El primero
abarca la franja costera que incluye Tahai, Hanga Roa vy
Ahu Akapu. El sequndo, abarca la playa de Anakena v sus
alrededores. Ambos se caracterizan por presentar densas
concentraciones de restos arqueoldgicos, moais v ahus
parcialmente restaurados y focos de alto interés historico.
En ambos, se encuentra la vegetacion altamente alterada.

El sector de Tahai abarca un complejo de estructuras
espectaculares restauradas. El area estd a una distancia
prudente y a la vista del pueblo de Hanga Roa, lo que
permite llegar a pie desde él. Al contemplar los monumen-
tos durante el atardecer, se obtiene una vista sobresaliente
con el mar en segundo plano.

El sector de Anakena abarca las Unicas dos playas de la
isla que aun subsisten, siendo ambas de reducido tamafio.
Anakena representa en las leyendas el lugar de desembarco




de la inmigracion polinésica original, conteniendo los restos
arquitectdnicos relacionados con el rey Hotu Matu'a entre
los que se encuentra un ahu restaurado. Las dos playas
tienen buenos recursos para la recreacion, el baho y el
buceo; actualmente se utilizan con estos fines. Los terrenos
entre las dos playas se caracterizan por presentar abundan-
tes afloraciones de roca y restos arqueolagicos.
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Objetivos Especificos.

Proporcionar los servicios y las facilidades correspon-
dientes para la orientacion, informacioén y educacion
del visitante sobre la cultura pascuense.

Proporcionar los servicios y las facilidades correspon-
dientes para la recreacion publica en las playas,
dentro de un medio cultural.

Restaurar los complejos arqueoldgicos en unidades
completas, combinadas con la interpretacion y las
instalaciones educativas y recreativas.

Normas

El disefio y la construccion de las facilidades e
instalaciones considerara la prestacion de servicios a
un gran numero de visitantes, en armonia con la
proteccion de los monumentos y su entorno paisajis-
tico.

Se instalaran estructuras basicas sanitarias, de seguri-
dad, orientacion y comodidad necesarias para el
nGamero esperado de visitantes.

Se emplearan materiales de construccion que armoni-
cen con el entorno paisajistico y con los monumentos
arqueoldgicos.

La red caminera y los estacionamientos tendran
especificaciones para soportar la mayor densidad de
transito; se trataran todas las obras de construccion
con técnicas paisajisticas, para eliminar huellas o
rastros innecesarios que perturben el paisaje.

Se impedirda el paso de los visitantes sobre los
monumentos, salvo donde su restauracibn haya
contemplado una carga determinada de peso vy
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desgaste. Habra que demarcar sitios especificos donde
sea necesario evitar el libre paso de visitantesa pieo a
caballo, por razones de fragilidad (techos de cuevas o
bévedas delgadas o inestables, petroglifos, etc.).

En Tahai se creard un centro de visitantes, en el cual
se daran las maximas facilidades para el acceso de
peatones desde sus respectivos lugares de alojamiento.
En dicho centro se estableceran servicios de informa-
cion vy orientacion sobre el parque. Los usos
permitidos a los visitantes serdn de tipo diario, <in dar
facilidades para pernoctar, fuera de un posible sector
para camping en los lugares indicados. Se disefiaran y
manejaran los servicios de manera que el visitante
local o extranjero, ya sea aficionado o especializado
en los temas del parque, pueda informarse a su gusto.

Es necesario que el ambiente sea atractivo para el
visitante, de manera que vuelva varias veces durante
su estadia a profundizar sus conocimientos y aprecio
por el parque.

En Anakena es necesario combinar el interés histori-
co cultural del lugar con las oportunidades recreativas
como bafio y buceo deportivo. Anakena tiene una
enorme importancia cultural, pues es el sitio donde la
tradicion serala que arribaron los primeros coloniza-
dores polinésicos; ademds, es la Unica playa de la isla,
si se exceptila la pequefia Ovahe, que se encuentra a
corta distancia.

La construccién de instalaciones de desembarqgue
constituye un error por el dafio que se infiere a la
actividad turistica, la destruccion de monumentos
culturales y la contaminacidon de las aguas con
petroleo y otros desechos. Las actuales construccio-
nes deben ser paralizadas y a la brevedad deben
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desmontarse dejando solo aquello que se considere
necesario para la actividad turistica recreativa.

Los usos recreativos seran de tipo diario, sin
facilidades para pernoctar, salvo el caso del camping
que en el futuro se construira en el sitio indicado.

™ En Qvahe, debido a su reducido tamafio vy su belleza
escénica sobresaliente, se facilitara solamente el
acceso de peatones. No se fomentara su utilizacion en
forma masiva, por lo que solo se realizardn las
instalaciones sanitarias minimas.

Zona de Uso Especial.

Definicion: Esta zona estd conformada por aqguellas
areas, generalmente de una reducida extension, que son
esenciales para la administracion, obras plblicas u otras
actividades que no concuerdan con los objetivas de manejo
de Parques Nacionales.

El objetivo general de manejo es minimizar el impacto
sobre el ambiente vy entorno visual de las instalaciones de
administracion y en general, de todas aquellas obras vy
actividades que no concuerdan con los objetivos de un
parque; deben minimizarse las distracciones y riesgos para
los visitantes y eliminar todas aquellas actividades que no
sean de beneficio publico.

Descripcion: Esta zona comprende dos sectores. El
primero, formado por un reducido terreno entre Rano Kau
y el area urbana, donde se ubican las construcciones de la
administracion del parque. Ei terreno incluye la vivienda del
administrador, el vivero y los talleres de CONAF. El
segundo sector abarcarfa los terrenos del propuesto puerto




en La Pérousse, con sus respectivas instalaciones y acceso.
La costa es rocosa y contiene una alta densidad de
monumentos. Parece ser uno de los Gnicos sitios potencial-
mente aptos para la instalacion de un puerto, con
atracadero y muelle permanente, que permitiria aliviar el
problema de acceso a la isla, para los productos de
importacion y exportacién. La coyuntura entre las exigen-
cias de un puerto y la proteccién de los monumentos crea
un dilema para el manejo del drea. Mas aun, resulta patente
que cualguier obra en este lugar serd visible de un amplio
sector de la costa norte, con la consiguiente ruptura del
paisaje.

Objetivos Especificos

Y Ubicar y proporcionar las instalaciones y servicios
necesarios para la administracibn y manejo del
parque, tales como viviendas de personal, talleres y
garajes, que deben ser parcialmente marginados del
uso publico.

° En caso de justificarse la construccion del propuesto
puerto de La Pérousse, ubicar y armonizar las obras
del puerto, reduciendo al minimo el impacto sobre
los monumentos, el entorno cultural y las vistas
panoramicas.

Normas:

° En la sede administrativa se proporcionard un
ambiente agradable y estético para el administrador y
su familia y otros empleados del parque.

° En este sector se construiran y disefiaran las obras con
criterios paisajisticos de manera tal, que eviten
disturbios al ambiente de Rano Kau {tomando en
cuenta las vistas desde el drea urbana y desde las
aeronaves en aterrizaje).
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Se tratara de evitar en lo posible el uso publico del
sector sede, para asi dar privacidad a los empleados vy
las casas de administracion. De esta forma, se evitaran
riesgos para los visitantes derivados de maquinarias,
vehiculos y equipo.

En el area del puerto se ajustard el disefo y la
construccion de las instalaciones, segin un analisis
previo sobre la ubicaciéon y valor relativo de los
monumentos del sector.

Se reducird al minimo el impacto visual de las
instalaciones portuarias, utilizando edificios bajos,
colores suaves y formas que armonicen con el
contorno de la costa. Grias, cables, torres y otros
elementos que estén fuera de uso, deben trasladarse a
galpones disimulados. No se permitira el tendido de
cables en postes, como tampoco la construccion de
otras estructuras permanentes, que puedan ser utiliza-
das en forma subterrdnea o cuando existan otras
alternativas técnicas que permitan solucionar el
problema, causando un menor impacto paisajistico.

Seran analizados por la autoridad de Parques Naciona-
les los proyectos de construccion de cualquiera
estructura en los dos sectores. Se evaluaran diferentes
maneras de reducir el impacto ambiental, con sus
respectivos costos y beneficios.

Las decisiones finales pueden significar a corto piazo
gastos mayores, pero siempre tenemos que considerar
que lo mas importante dentro de los parques
nacionales son los valores naturales, sociales vy
culturales, que en el largo plazo te_ndrén la Gltima vy
maés alta prioridad.




PROGRAMAS DE MANEJO
Proteccion y Manejo del Recurso

La proteccidon se enfocarda hacia la conservacion vy
restauracion de los valores del parque nacional que
comprenden el patrimonio arqueolégico y los recursos
naturales y también considerard la seguridad y bienestar de
los visitantes.

Proteccion vy Restauracion de los Valores del Parque
Nacional.

Debera estar orientada fundamentalmente hacia la
proteccion y restauracion del patrimonio arqueologico, que
representa el valor prioritario del Parque Nacional Rapa
Nui. Con este fin se protegeran y restauraran los complejos
monumentales vy sitios arqueoldgicos con su entorno histori-
co-natural

Para lograr destacar en forma efectiva los complejos
monumentos Yy sitios argueologicos en su  aspecto
estético, historico y cultural, deberd conservarse el paisaje,
protegiendo los rasgos geograficos y la composicion
vegetacional y faunistica primitiva.

Para lograr este fin, se consideran medidas de orden
directo e indirecto, variando su intensidad de acuerdo a las
necesidades y al uso determinado en la zonificacion.

Las medidas de orden directo contemplan vigilancia y
control, construccidon y mantenimiento de cercos y barre-
ras, restricciones en el uso y transito respecto de las areas
fragiles, restauracion, estabilizacion y consolidacion de
restos arqueocidgicos y medidas contra incendios.
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— Vigilancia y control

Para asegurar el cumplimiento de las normas de uso
determinados por la administracion del parque en los
diferentes lugares, es necesario ejercer una eficiente vigilan-
cia y control a través de guardaparques que recorran
circuitos determinados en funcién a la fragilidad de los
lugares y la presidn turistica sobre éstos.

Se debera evitar que se enciendan fogatas fuera de los
lugares permitidos, que se cometan depredaciones intencio-
nadas (excavaciones clandestinas, inscripciones en monu-
mentos, etc.), que se boten desperdicios y, en general, todas
aquellas acciones que dafien los monumentos 0 su entorno
paisajistico.

Los vigilantes haran cumplir las restricciones de transito
de los visitantes, a los lugares y senderos det r-ninados
segun criterios de conservacion en las ruinas y monumentos.

Se dara vigilancia especial a las playas y no se permitira la
extraccion de arena de éstas.

Para el apoyo a las labores de vigilancia, se construiran
pequefias casetas, cuya finalidad serd la de proveer de
refugio circunstancial a los guardaparques y para guardar
alli algunos elementos menores de trabajo, tales como
herramientas, elementos para control de incendios, etc. Las
casetas serdn cuatro y se ubicardn en las localidades de
Orongo, Akahanga, Rano Raraku, Anakena y Roiha.,

—Cercos y barreras

La superficie total del parque sera cercana. También se
construiran cercos y barreras interiores, para controlar elac-
ceso de personas, animales y vehiculos a monumentosy areas
arqueologicas especificas.




No se permitird la existencia de ganado en el parque,
salvo aquél que se emplee para controlar el crecimiento
herbaceo. El ganado utilizado para este fin serd manejado
de tal forma que no exista ninguna posibilidad de deterioro
para los restos arqueoldgicos.

El acceso animal (ganado mayor y menor) serd impedido
en forma permanente en las ruinas de Orongo y temporal-
mente en los sitios arqueologicos en proceso de restauracion
o consolidacion. En otros casos se sometarda ciertas areas
de monumentos a un talajeo controlado con ganado mayor
0 menor para evitar un crecimiento excesivo y/o la
maduracion de la cubierta herbiacea. Por ejemplo, para
evitar incendios en el volcan Rano Raraku podria ser
necesario este procedimiento de control de la vegetacion,
debiendo emplearse en este caso ganado mayor, pues las
ovejas trepan sobre las estatuas y la cantera. En la franja
costera puede resuttar necesario el empleo muy controlado
de un pastoreo de ganado menor —que en este caso resulta
menos dafino— para que el crecimiento de la yerba no
cubra las ruinas de baja altura.

En estos casos se requerird de cercos adaptados a los
objetivos perseguidos.

El acceso humano a ruinas de precaria estabilidad o en
proceso de consolidacion o restauracion se impedira con
cercos especiales.

En forma permanente se evitard que los vehiculos se
acerquen a los monumentos o sitios arqueoldgicos, pues
ademas de provocar dafio, alteran el entorno de los
monumentos. Para ello, se construirdn barreras sobre la
superficie del suelo, o bien, fosos.
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Las medidas indirectas estaran orientadas hacia la educa-
cion y divulgacion tendiente a la creacion paulatina de una
conciencia conservacionista de los valores del parque
nacional. Estas actividades seran dirigidas hacia la poblacion
residente y hacia los visitantes, a través de una eficiente
interpretacion, escritos informativos, letreros, charlas y
otras modalidades y sistemas de comunicacion. Fuera del
parque se actuara en coordinacidn con instituciones perti-
nentes utilizando todos los medios de informacion posibles.

Estabilizacion y consolidacion:

Se realizara por personal especializado vy se referird a:

® Ruinas y su entorno inmediato: Requerirdn sobre todo
de soluciones mecénicas (colocacion de cufias y soportes,
control de erosion por medio de diques, etc.).

® Estatuas y pinturas rupestres: Requerirdn de la aplica-
cion de delicados tratamientos de consolidacion y fijacion
por medio de productos quimicos. Se realizard una etapa de
investigacion y experimentacion con diversos productos y
técnicas antes de efectuar el tratamiento de las estatuas en
forma masiva.

e Restauracion: La restauracion de las ruinas contemplada
en los planes arqueoldgicos existentes, ademds de acrecentar
considerablemente el valor estético y diddctico de los
monumentos, al presentarlos en su apariencia original,
constituye la mejor forma de proteccion, tanto por la
mayor estabilidad que asi adquieren, como por el hecho de
que este procedimiento los destaca y valoriza, disminuyen-
do los riesgos de destruccion por diversos factores.

Por estas razones se dard primera prioridad a este tipo de
trabajo en los monumentos de mads precaria estabilidad o
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situados en las areas de usointensivo, {inmediaciones del
pueblo de Hanga Roa, localidades donde se proyecta
realizar obras de infraestructura y equipamiento, etc.}).

Se considerard la conveniencia de exhibir amplios com-
plejos arqueologicos restaurados, que permitan visualizar y
comprender la interrelacion de sus componentes. De prefe-
rencia estos complejos deberdan formar unidades espaciales
limitadas por elevaciones del terreno que los aislen visual-
mente.

Sera necesario presentar restaurada una muestra represen-
tativa de los diversos tipos de monumentos existentes,
debiéndose considerar las variaciones resultantes de la
evolucidn de la cultura local.

Con todo, debe subrayarse que no todos fos monumentos
serdn restaurados. Muchos deberdan ser investigados vy
estabilizados y luego dejados en su apariencia actual, para
ilustrar los episodios prehistoricos que provocaron su
demolicion. Otros seran estabilizados para permitir investi-
gaciones futuras.

Proteccion y Manejo del Recurso Natural del Parque

El manejo y proteccion de los recursos naturales sera
enfocado tante en su funcion de constituir el entorno
histérico-natural del patrimonio arqueoltgico, como hacia
la conservacion y reestablecimiento de las especies vegetales
y animales autdctonas o introducidas y naturalizadas por
los primeros inmigrantes polinesios.

Para lograr la restauracion del entorno histdrico-natural
del patrimonio arqueologico, los recursos naturales (flora y
fauna), se deberdn integrar de tal manera que formen, en
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relacion a su composicion vy distribucion, el contexto
paisajistico, correspondiente al periodo prehistorico de
ocupacion polinésica. Esto determina la conservacion vy
reintroduccion de todas aquellas especies no autdctonas
pero introducidas y naturalizadas por los ocupantes poline-
sios en el periodo prehistorico, y de aquellas especies
autoctonas que existieron durante ese periodo y que
posteriormente fueron exterminadas.

La introduccion de especies vegetales y animales, se
efectuard a medida que se obtengan los conocimientos
necesarios acerca de la existencia, distribucién, densidad e
interaccidon de las especies que existieron durante el perfodo
prehistorico.

Los bosques de especies exaticas actualmente existentes
serdn eliminados paulatinamente en la medida que las
necesidades de madera o lefia por parte de la poblacion o
del pargue lo determinen.

Obras menores en el parque: Se deberdn efectuar dife-
rentes obras menores en el parque, ya sean para el control
mecanico de la erosion, como quinchos, digues v zanjas a la
realizacion de movimientos de tierra, para reestablecer los
rasgos geomorfologicos del entorno de los complejos
monumentales,

Medidas contra incendios: Con este fin se elaborara un
plan de prevencidon y control de incendios, destinada a
proteger tanto los recursos como la infraestructura existen-
tes.

El parque contaracon los medios materiales necesarios
para una labor efectiva en este aspecto, y se entrenara al
personal del parque, en las técnicas y modalidades de
combate de incendios.




Proteccion de los visitantes: La administracion del
parque debera preocuparse de minimizar los riesgos que
pudieran correr los visitantes.

Accidentes en general: Se debera asegurar la integridad
fisica de los visitantes en el parque, a través de medidas
preventivas como una sefializacion efectiva y adecuada en
los lugares de peligro y a través de medidas directas de
sequridad, eliminando riesgos evidentes a través de estructu-
ras (barandas, barreras, etc.).

Existiran controles y revisiones periddicas de las cons-
trucciones y equipos de uso publico.

Los guardaparques seran capacitados para poder resolvel
los problemas cotidianos sobre seguridad de los visitantes.

Enfermedades: Con el fin de evitar riesgos de enfermeda-
cles en los visitantes, se observaran las normas de higiene vy
satubridad adecuadas en los lugares de descanso, en los
sanitarios, en las playas y con el agua potable.

Extravios: Se proveera de la sefializacion de orientacién
necesaria y la informacion adecuada, para disminuir al
minimo la posibilidad de extravios.

Transito: La administracion del parque dictara las nor-
mas de circulacion y seguridad adecuadas, para disminuir al
minimo los accidentes de transito. lgualmente el trazado y
construccion de senderos o caminos, debera garantizar el
maximo de seguridad en su uso.
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Preservacion Cultural

Importancia general: El interés focal del Parque Ra-
pa Nui esta en sus monumentos y sitios arqueoldgicos,
Unicos en el mundo. Estos pertenecen ai pasado de una
tradicion cultural polinésica, que sobrevive en la poblacién
islena actual, Por ello, aunque la conservacion de estos sitios
y monumentos tiene la mas alta prioridad, se debera
también procurar preservar ciertos aspectos de la cultura
tradicional que enriquecen el significado y la interpretacion
de los monumentos arqueologicos.

Eilos son:

Lengua

Historia

Costumbres y Organizacion social

Actividades productivas varias (pesca, agricultura)
Mdusica y Danza

Artesania

Deportes y pasatiempos

Es evidente que no debe ni puede detenerse el proceso
aculturativo actual, pero en cierta medida puede orientarse
a través de la educacion permanente del pueblo pascuense,
respecto a su cultura tradicional; la que puede lograrse con
el establecimiento de una politica clara y coherente, en la
que intervengan la Escuela de Hanga Roa, los organismos
encargados del desarrollo social y productivo, el Parque, la
Direccion de Turismo y los diferentes medios de difusion.
Con esto se lograria suavisar algo el traumatico proceso de
cambio actual y contribuiria a dignificar al pascuense,
facilitandole su identificacion cultural.




Aplicacion en el parque: La lengua tradicional debe
mantenerse en la toponimia y sefializacion de los lugares de
interes.

La historia tradicional de la isla, los episodios, costum-
bres y usos antiguos relacionados con los sitios de interés,
deberdan ser bien conocidos vy explicados por los gufas
turisticos. El parque exigird una adecuada calidad de los
guias, como también de los folletos y demds material
interpretativo impreso.

Manifestaciones espontaneas o inducidas de actividades
tradicionales agricolas y pesqueras, podrdn ser observadas
en el parque. Ejemplo: los manavai (recintos cercados para
la proteccion de plantas y arboles), una vez investigados y
restaurados, podrén replantarse. Se conservard las antiguas
plantaciones de taro, con el concurso espontdneo de la
poblacion que las aprovecha y mantiene actualmente.

Ciertas formas de pesca total o parcialmente tradiciona-
les, tales como la pesca submarina y la con antorcha,
seguiran practicdndose en las costas del parque.

Algunas formas de pesca que han caido en desuso, como
el empleo de cercos artificiales que aprovechen el flujo de
las mareas se podran restablecer como una atraccion para
los visitantes. '

La muasica y danza pascuense seguirdn amenizando los
habituales tunuahi ( picnics gue se realizan en las costas).

La escultura islefia actual, confeccidn de collares, telas de
corteza y sombreros de modelos antiguos, se mantendran
y/o restableceran. La extraccion controlada de la materia
prima podrd efectuarse en algunos sectores del parque, de
acuerdo a un plan especifico de manejo de dichos sectores.
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Algunos deportes tradicionales como el ngaru {(correr la
ola), o el deslizamiento en toscos trineos sobre las pendien-
tes herbosas de los conos volcanicos, serdn revitalizados en
la medida que sea factible.

Interpretacidon

Objetivos del programa: E! principal objetivo de este
programa es proporcionar {os servicios necesarios para
asegurar el goce y la apreciacion mas cabal de la isla y sus
recursos, cualguiera sea la duracion de la visita.

Un segundo objetivo es fomentar la proteccion de los
recursos de la isla, mediante el desarrollo de un sentido de
responsabilidad personal por la integridad de los recursos.

El tercer objetivo es proporcionar un sistema de informa-
cion-interpretacion destinada a organizar a los visitantes,
para permitir una experiencia mas grata v disminuir el dario
al recurso a causa de las concentraciones de masas.

Factores que influyen en la seleccian de los medios de
informacion-interpretacién:

® Acceso limitado a la isla: El predominio del transporte
aéreo a la isla exige el desarrollo de un centro de
orientacion e infarmacion en el aeropuerto.

® Limitacion de las actividades recreacionales vespertinas:
debido a la escasez o carencia de actividades tales como
cine, television, clubes nocturnos, etc. se requiere del
desarrollo de actividades vespertinas, tales como charlas
ilustradas, curantos, exhibiciones de canto, danza y artes
autoctonas, etc.




® Limitaciones de transporte publico y privado: |la falta
de un sistema de transporte plblico, la dependencia de los
vehiculos de las compaitias de turismo privadas y el hecho
de que los visitantes llegan sin sus medios de movilizacion,
hace necesario el desarrollo de un sistema de transporte,
que permita efectuar una visita controlada al parque vy
constituya a la vez un método eficiente para proporcionar
los servicios interpretativos.

® \Visita internacional: El elevado porcentaje de visitas
internacionales exigira publicaciones y el desarrollo de
servicios multilingles, para hacer mads eficientes los medios
interpretativo-informativos.

® Duracion de las visitas: La accesibilidad actual a la isla,
practicamente restringida a la Linea Aérea Nacional, con
itinerario fijo, exige un sistema compatible de servicios de
interpretacion,

e Plan Operacional de informacion-Interpretacién: Los
tesoros culturales Onicos de la Isla de Pascua y el desembol-
so vy esfuerzo a que se requieren para visitar esta remota isla,
exige que el Gobierno vy el organismo de Parques Nacionales
proporcionen la mejor experiencia posible a los visitantes.
Aln cuando se dispone de un servicio de tours por la isla, es
preciso contar con un sistema global de informacion-inter-
pretacion al servicio del piblice, que a la vez proteja los
valiosisimos recursos de la isla. La organizacion de parques
nacionales proporcionara tales servicios.

Este plan presenta cronoldgicamente con el fin de
establecer todas las actividades dentro de una secuencia
logica.
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® Servicios de informacion-orientacion a la llegada de los
visitantes: En el terminal aéreo de Mataveri, a través dal cual
deben pasar todos los pasajeros con destino a la isla y en
transito por elia, habra un servicio de informacidon sobre el
parque nacional que contard con un mapa a gran escala del
parque, indicando las rutas de los tours y los puntos de
interés. Incluird también grandes fotografias de puntos
especificos que daran mds realce al mapa.

Un empleado del parque estard de servicio a la llegada de
cada vuelo, con el fin de distribuir folletos sobre el parque v
ayudar a los visitantes a planificar su visita.

Al atardecer del dia de llegada de cada vuelo, un
empleado de parques presentara un programa ilustrado
sobre la isla y sus recursos. Mientras no se establezca un
centro para visitantes, este programa podria ser presentado
en la Hosteria.

® Centro para Visitantes del Parque-Estacion Arqueold-
gica de Tahai: El conjunto arqueolégico restaurado de
Tahai, constituird una unidad interpretativa del parque.
Frente a este lugar, se construird un centro para visitantes
y un museo arqueologico. Este centro también servird de
terminal para las giras guiadas por el parque. Este conjunto
restaurado dara apoyo interpretativo a las actividades del
centro de visitantes.

® Centro de Visitantes: Esta Unidad incluird una estacion
de informacion en su hall, donde personal uniformado del
parque estard de servicio para atender a los visitantes. En
este hall habra exhibiciones de orientacion sobre el parque
y de informacidn sobre otros parques nacionales. Esta
seccion también atendera las ventas de publicaciones.
Inmediatamente después del hall, habrd un auditorio capaz




de acomodar entre 50 y 100 personas, con instalaciones
para peliculas y programas con diapositivas. Las exposicio-
nes interpretativas constituiran introducciones tematicas a
la historia natural y humana de la isla.

® Terminal de la gira guiada. El terminal para las giras
guiadas estara contiguo al centio de visitantes donde éstos
adquiriran sus boletos, que incluiran el folleto guia de la
gira.

e Conjunto restaurado de Tahai. Un sendero autoguiado
a traves del conjunto restaurado, constituird una introduc-
cion wvisual a la arqueologia do 1a isla. La informacion
respecto a este lugar estard incluida en el folleto de la gira.

® [luseo arqueologico. S¢ prevee que las actividades de
investigacion arqueoldgica continuaran realizindose  por
muchos aitos, no solo por parte de grupos nacionales, sino
tambien interpacionalos. Este museo servird para estos fines
e incluira oficinas, talleres, bodegas, laboratorios y bibliote
ca. Habra una boveda para el almacenamiznto {a prueba de
incendios), de documentos valiosos v especimenes fragiles.
La fabor realizada en este musco apoyard dirctamente los
serviclios interpretativos, ademas de la inwvestigacion acade
mica propiamente tal.

® Sistema de recorrido del parque. Debido a la dispersion
de los lugares de interés, a través de todo el perimetro de la
isla, sera preciso establecer un sistema de tours con
vehiculos. Ef tour utilizard vehiculos especiales, con trailer
desenganchables que permitan adaptarse al tamaiio de los
diversos grupos. Los tours funcionardan de acuerdo al
sistema de circulacion continua, es decir, habrd por lo
menos tres unidades a la vez, en el circuito, con paradas en
lugares establecidos, que permitan a los visitantes abordar o
abandonar el bus en cualquiera de éstas y pudiendo
permanecer en el lugar ¢l tiempo que lo deseen.
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El folleto-guia del parque estara dispuesto de tal modo,
gue los visitantes puedan tener una informacién anticipada
de los lugares a visitar, mientras se encuentren en camino.
£l folleto vendra acompanado de un mapa, donde se
encontraran marcados los puntos de interés, 10s que estaran
correlacionados con las diferentes secciones del folleto, de
tal modo que éste servird como un autoguia del tour. Para
atender adecuadamente a los visitantes internacionales, el
folleto estard editado en espanol, inglés, francés v aleman.
Una parte del folleto servird como guia en el centro de
visitantes. Como alternativa a este folleto, se puede propol
cionar un sistema audio, como por ejemplo un sistema a
base de tocacintas, que podrian arrendarse.

La ruta del tour sugerido se indica en el mapa adjunto a
este plan de manejo.

® Proyecto para dreas especificas. Estos proyectos siguen
la ruta del towr propuesto, de acuerdo a lo que se muestra
en el mapa y que comienza en el centro de visitantes, en
Tahai.

Ahu Tepeu: un sendero corto a través del lugar, que
permita apreciar las caracteristicas de los ahus de la
localidad con sus moais derribados v de la importante
aldea situada al interior. Desde este lugar, un sendero
para paseos a pie o a cabalio continuard a lo largo de
la costa, hasta Anakena, Desde Ahu Atio, un sendero
para recorridos a caballo conducira hasta la cumbre
del Terevaka, donde estard montado un mapa esque-
matico de orientacion sobre la isla.

Roiho y Ahu Akivi: la primera parte, Roiho, com-
prendera una extensa gira por el conjunto, incluyendo
las cavernas de lava y desde aqui un sendero
conducira hasta Ahu Akivi.




Punapau: se habilitard un sendero hasta la cantera de
los sombreros.

Anakena-Ovahe: ésta serd una extensa zona de des-
arrollo, que realizara el prehistorico desembarco de
los primeros colonos de la isla y proporcionard
oportunidades recreativas en las dos playas.

La Pérouse: existird un sistema de senderos cortos a
través de las estructuras arqueologicas vy lugares de
recreacion acuatica.

Foso de lko; Vai a Heva y Poike: una exhibicion
junto al camino describird el lugar histérico de
defensa, con un sendero que lleve hasta Vai a Heva
(mascara captadora de agua), y el lugar donde se iz0
el pabellon espariol en la toma de posesion correspon-
diente. Un sendero secundario, llevard hasta la cima
del Poike, donde estard montado un segundo mapa
esquematico de orientacion sobre la isla.

“Isla" de Poike: cerca de Te Hakarava habrda un panel
junto al camino, que describird las caracteristicas
geologicas que permiten suponer gque el Poike fue una
isla independiente.

Ahu Tongariki: un senderc a través de este lugar con
paneles apropiados describira las ruinas y el maremo-
to que las destruyd.

Rano Raraku: éste constituird uno de los lugares
interpretativos principales. Habrd un tour guiado a
“través de la cantera de los moais v el crater de
Rano Raraku. El sendero de regreso pasard por una
antigua caverna vy sitios con plantaciones primitivas.
Se instalaréan exhibicior s iunto al sendero, para
destacar las caracteristicas del lugar.
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Hanga Tuuhata: un corto sendero llevara hasta una
caverna y proporcionard acceso al mar para permitir
la recreacion acuatica.

Akahanga: se construird un sendero a traves del

canjunto arqueologico.

Vaihu: un corto sendero dard acceso a este importan
te ahu, a una caverna y a la costa para actividades
acuaticas.

Hanga Poukura: se resaltara este pequeno lugar por
sus interesantes tumbas y ahus.

Vinapu: un sistema de senderos proporciondard acceso
a este conjunto de ahus, que es uno de los mads
Importantes,

Cantera de obsidiana: en el camino hacia el crater del
Rano Kau, se pasa a través de una de las dos canteras
de obsidiana mas importante de la isla. Una exhibi-
cion junto al camino mostrara objetos de obsidiana y
descripciones de las técnicas de su fabricacion y uso.

Rano Kau. Se proporcionara diversas posibilidades en
este principal centro de actividades interpretativas. La
principal actividad consistird en un tour guiado por
fas ruinas de Orongo. Entre otras, se incluyen el
recorrido por un sendero a lo largo del costado este
del crater, hasta un mirador, y que de regreso pasa a
través de las cavernas que hay en el interior del crater,
Se construird otro mirador cerca de Orongo y un
mapa de orientacion geogrifica.




@ Otros servicios y actividades.

Programas vespertinos. La faita de actividades vesper-
tinas permitird a los funcionarios del parque colaborai
con los islerios en el ofrecimiento de demostraciones
autéenticas del folklore, no solamente con el fin de
atender mejor a los visitantes, sino también para
estimular entre ellos el orquiio por sus ancestros vy
cultura tradicional.

Educacion ambiental vy propaganda sobre parques
nacionales. Se contempla en este tema programas
especiales en la escuela y en los centros de reunion de
adultos.

Publicaciones: sera preciso contar con publicaciones,
a fin de apoyar eficazmente el programa interpreta-
tivo. Un folleto general sobre el parque y una guia
para los tours, constituyen las principales necesidades.
También se deberia tener para la venta, un conjunto
de informes arqueoldgicos con estudios detallados v
folletos sobre temas especiales, que traten sobre
diferentes aspectos de la historia natural y humana de
laisla.

Colaboracion de parte de las investigaciones arqueol6-
gicas y geologicas. Un buen programa interpretativo
depende para su éxito de la utilizacion de la mejor
informacion disponible. La CONAF debe esforzarse
por estimular a los especialistas a desarrollar estudios
sobre la isla, con el fin de contar con un adecuado
material de referencia.
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Investigacion.

Generalidades: El Parque Nacional Rapa Nui representa
uno de los lugares de mayor importancia arqueoldgica del
pais, destacandose por su interés cientifico mundial. Ade-
mas de la relevancia cientifica de su singular patrimonio
arqueologico, el Parque Nacional ofrece fa posibitidad de
realizar importantes estudios cientificos sobre geologia,
vulcanismo, biologia marina y ecologia.

El fomento de la investigacion cientifica en el parque,
fuera de incrementar los conocimientos sobre arqueologia,
antropologia y ciencias naturales, proporcionara los conoci-
mientos técnicos necesarios gue permitan un manejo
adecuado del area, proteger las especies vegetales y animales
nativas y restituir a los complejos monumentales v sitios
arqueologicos su entorno historico natural.

Politicas. Todo el area del Parque Nacional Rapa Nui
estara disponible para la investigacion cientifica.

® Se darad prioridad a los proyectos de investigacion que
esten relacionados con el programa de manejo, especialmen-
te aquellos que permitan obtener mejores bases técnicas
para el manejo y formulacion de normas.

® Todo proyecto de investigacion que se realice en el
parque, debera contar con la previa aprobacion de la
Oficina Central de Parques Nacionales.

® |05 proyectos de investigacion que instituciones o
personas quieran llevar a cabo en el parque, seran considera-
dos y analizados en relacion a los objetivos, prioridades,
compromisos de los recursos y disponibilidad del personal,
por la Oficina Central de Parques Nacionales y el Adminis-
trador del parque.




e El personal del parque colaborard dentro de sus
posiblidades, en la ejecucion de los proyectos de investiga-
cion aprobados.

@ Todos los estudios cientificos realizados en el paique
seran considerados como parte de los servicios prestados
por él, ain cuando sean ejecutados por terceros.

e Las conclusiones o resultados que emanen de los
estudios, sean éstos publicados o no, deberdan ser enviados
oportunamente en forma de informe, copia o publicacion,
por su autor o aquelia institucion que los haya realizado o
patrocinado a la Oficina Central, v a la Direccidon del parqu:
para su toma de conocimiento y archivo.

e En aquellas oportunidades en que se requiere de algan
estudio determinado y que por falta de personal idoneo v
otros motivos no pueda ser realizado por CONAF, el
estudio puede ser realizado por otra institucion capacitada
0 persona iddnea a travas de convenio o contrato.

Facilidades para la investigacion. Se tenderd a que el
parque cuente con la infraestructura y construcciones
necesarias para posibilitar un eficiente apoyo y maximas
facilidades basicas, para la realizacion de los proyectos de
investigacion. El Centro de Investigacion Cientifica, estara
ubicado en el Museo-Centro de Visitantes de Tahai.

Para el apoyo eficiente a la investigacion cientifica es
necesario que el Centro de Investigacidon cuente con equipos
y materiales de laboratorio, oficina, equipo de campo vy
transporte.

- Investigaciones especificas. Entre las investigaciones a
realizarse en el parque se puede mencionar:

® Investigacidn arqueoldgica: Investigacion para la preser-
vacion de las esculturas y pinturas rupustres, por medio de
productos quimicos y tecnicas especiales. Elaboracion de
un inventario y mapa arqueologico exhaustivo; combina los
intereses de la investigacion con los de la conservacion,
dando a conocer el recurso en su variada tipologia vy
distribucién espacial, 1o que permite su analisis cientifico y
su adecuada proteccion. Investigaciones tendientes a escla-
recer la historia cultural de la isla, que revisten gran
importancia para el conocimiento de las migraciones vy
difusion cultural en el Pacifico oriental y para la compren-
sion de los procesos de desarrollo cultural en candiciones de
extremo aislamiento. Las excavaciones de ahus u otras
manifestaciones arquitectdnicas, auncue persigan los objeti-
vos seftalados en el punto anterior, deberan consequir la
informacion necesaria para restaurar en forma fidedigna las
estructuras correspondientes.

En este caso, los trabajos de investigacion se combinan
estrechamente, y paso a paso con los de restauracion.

® |nvestigacion de los recursos naturales: Inventario de la
vegetaciOn nativa, investigacion del desarrollo de la flora y
fauna desde el origen de la isla, viverizacion de especies
vegetales autoctonas o naturalizadas en el periodo prehisto-
rico, censos anuales de aves marinas, métodos de control y
recuperacion de erosion, necesidades de recreacion vy
comportamiento del pablico.




DESARROLLO

Concepto de Desarrollo: El Parque Nacional Rapa Nui
contiene los restos arqueologicos mas importantes y los
escenarios mas atractivos de la Isla de Pascua. El Plan de
Desarrollo para el parque estd orientado al logro de los
objetivos del parque previamente establecidos, para lo cual
se proporcionara:

Servicios de interpretacion, recreacion y otros que
son esenciales para |os visitantes;

Circulacion dentro del parque:

Las instalaciones necesarias de administracion y pro
teccion.

Los factores importantes que han sido considerados en el
Plan de Desarrollo, son la fragilidad de los restos arqgueologi-
cos; la necesidad de proteger el paisaje y marco escénico de
los monumentos, la conveniencia de estimular la economia
local, la necesidad economica y préctica de concentrar la
principal infraestructura turistica fuera del parque.

Los limites del parque siguen la forma eliptica de la isla y
abarcan las areas arqueoldgicas vy recreativas mas importan-
tes a lo largo de la faja costera; esta caracteristica territorial
tiene gran influencia en el concepto de desarrollo para el
parque.

El Plan de Desarrollo esta basado en la relacion insepara-
ble que existe entre el parque y las condiciones socio-econd-
micas y politicas de toda la isla. Esta relacion se expresa en
terminos de desarrollo a través de una separacion de
funciones en los servicios e instalaciones para visitantes.
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Por un lado la funcidon del parque consistira principal
mente en proporcionar oportunidaces recreativas y en la
interpretacion de sus recursos. Por otro lado, la comunidad
proporcionara las acomodaciones para los visitantes v otros
servicios  turisticos necesarios fuera de los terrenos del
parque. Es decir, el parque constituira un atractivo turistico
y en el resto de la isla se instalaran los centros turisticos
(infraestructura).

Area para el uso de los visitantes. Se proporcionaran tres
tipos de areas para uso de los visitantes:

“Areas de Desarrollo” destinadas a recibir gran numero de
visitantes, por lo tanto, requerirdn una cantidad importante
de servicios e instalaciones para cumplir con sus objetivos;

“Centros Arqueol6gicos Interpretativos’, ubicados en las
Areas Arqueologicas mds importantes, que proporcionaran
interpretacion intensiva, proteccion y servicios esenciales pa
ra los visitantes, vy

“Sitios Arqueologicos o Naturales', ubicados en numerotos
puntos del parque que proporcionardn interpretacion en
forma menos intensiva.

Area de Desarrollo Anakena: En la playa Anakena Unic.
zona de playa que queda en la isla, se establecera una
importante area recreativa para uso diurno. La demanda
actual por esta area, tanto de los turistas como de los
residentes de la isla, es intensiva y aumentara. Solamente se
proporcionardn instalaciones para uso diurno, con el fin de
evitar construcciones permanentes de gran tamano que




entre en conflicto con el fragil escenario y los importantes
restos arqueolbgicos. Las actividades de este area incluirdan
natacion, buceo, picnics e interpretacion arqueologica.

Las principales instalaciones del area incluiran camarines,
sanitarios y un pequefio restaurante para alimentos simples.
En el sector de las palmeras se ubicardn sitios de picnic,
con mesones, fogones, agua y basureros. Se arrendardn
quitasoles portatiles. El estacionamiento estara ubicado de
manera que no sea visible desde la playa. La vecina playa de
Ovahe, debido a su fragilidad, proporcionarad oportunidades
para aquellos que desean una experiencia mas rastica. No se
ofreceran servicios para los visitantes.

Area de Desarrollo Tahai-Akapu: El area Tahai-Akapu
proporcionara el principal servicio de orientacion, interpre-
tacion y un museo para los visitantes. Por su ubicacion
anexa al pueblo, serd de facil acceso a pie, tanto para los
visitantes como para los residentes. Se estableceran sitios de
picnic en el area.

Los tours del parque partiran de este centro.

El"disefio del 4rea debe tomar en cuenta los monumentos
existentes, para no entrar en conflicto con estas estructuras
historicas.

Centro Arqueolbgico-Interpretativo: Los centros inter-
pretativos estardn ubicados en Orongo, Roiho y Rano Rara-
ku. En estos centros se proporcionaran servicios intensivos
de interpretacion y proteccién para los visitantes.

Cada uno de los centros contard con servicios sanitarios,
agua potable, un sector para picnic, una caseta de
guardaparques, un pequefio estacionamiento, postes para

atar caballos y parrillas para bicicletas. Una red de senderos
conducira a los diversos lugares de interés de la zona.

Sitios Arqueoldgico-Interpretativos: Los lugares denomi-
nados como sitios arqueoldgicos se encuentran ubicados en
numerosos lugares a lo largo de la ruta turfstica del parque.
La ubicacion de estos sitios ha sido indicada en el plan
general de desarrollo. Estos sitios contaran con paradas para
transito colectivo, pequerios estacionamientos, instalaciones
interpretativas y senderos basados en las necesidades de

~cada lugar. A medida que se vayan restaurando sitios

arqueologicos especificos, es posible que se justifique su
reclasificacién como Centro Arqueoldgico Interpretativo,
proporciondndole las instalaciones y servicios adicionales
necesarios.

Circulacion: El tamanio relativamente reducido de la isla,
la distribucién de los lugares de interés en el parque, la
suavidad del terreno y el clima favorable, hacen posible el
uso de diversos medios de transporte. El sistema de
circulacidén comprenderd caminos y senderos aptos para:

vehiculos motorizados, tanto automoviles pequefios
como camionetas y vehiculos de transporte colectivo;
caballos para montar y coches de caballos;

bicicletas;

caminatas.

La red de caminos y senderos aparece en el plan general
de desarrollo.

Transporte colectivo: El aumento de visitantes previsto
para un futuro cercano, hard necesario contar con medios
de circulacidon mas eficaces, flexibles y organizados, que los
actualmente existentes dentro del parque. Se tenderd a usar
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un sistema de vehiculos colectivos, en circuito cerrado. Este
metodo permite que un vehiculo de transporte colactivo sea
programado en una ruta circutar, que pasard por paraderos
establecidos a intervalos fijos, por cjemplo: dos vehiculos
de este tipo en el circuito, podran proporcionar un servicio
en el cual un vehiculo pasard por cada paradero cada hora,
ya que la ruta completa se hace en dos horas

Con cuatro vehiculos se podra proporcionar un servicio
con paradas cada media hora. Este método permitiva a los
visitantes, pasar todo el tiempo que deseen segun el interés
personal, en un sitio dado para luego continuar a otra drea.

Un sistema de este tipo serd indispensable cuando
aumente el nimero de los visitantes. De no emplear este
sistema, el trdfico de vehiculos personales o de arupos, se
transformara en una amenaza para el ambiente general del
parque y de la isla, ofreciendo alternativas limitadas a los
visitantes e incrementar los costos. El sistema no eliminara
la necesidad de los actuales tours organizados por los
islerios, pero proporcionard un método alternativo econdmi-
co, para visitar el parque. Ademas ofrecerd a los visitantes la
opcion de utilizar caballos, bicicletas o caminar a algunas de
las dreas del parque, dejar sus caballos o bicicletas en zonas
determinadas y regresar mediante el transporte colectivo.

El sistema también constituird un medio de transporte
valioso para los residentes en la isla.

Caminos y Senderos. La ubicacion aproximada del
sistema de caminos y senderos propuesto esta indicada en el
plano general de desarrollo. Cuando no corresponde a los
caminos actuales, el trazado especifico se hard de acuerdo
con estudios de campo detallados, para tener la seguridad
de no alterar las areas arqueoldgicas, eligiendo al mismo
tiempo las ubicaciones més estéticas.
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® El sistema de caminos: El trazado del camino ubicado
al nor e del pusblo de Hanga Roa, pasara detrds del area de
Tahai-Akapu, cerca del limite del parque v continuara a lo
largo de la costa. En esta drea serd necesario un retrazado
para situar el camino a cierta distancia de la costa,
particularmente donde se realizaran trabajos de restauracion
arqueoclogica.

Cerca de Ahu Tepau el camino ird en direccidén sudeste a
Roiho, siguiendo el actual trazado. En este lugar se
construira un nuevo camino hacia Puna Pau, proporcionan-
do un acceso a dicho lugar. Luego continuard hacia el
camino divisorio central y de ahi a lo largo de un trazado
parcialmente nuevo, que cruza hacia el camino costero sur.
El' camino divisorio central sequira el trazado existente
{fuera del parque), desde el cual partiria el camino hacia el
proyectado puerto La Pérouse. El camino de la ruta tour,
continuara hacia Anakena.

Desde el puerto de La Pérouse, la ruta sequird el camino
existente hasta cerca de Rano Raraku. Aqui un camino de
acceso llegara hasta el centro interpretativo. El camino
principal continuard en direccion oeste a lo largo de la costa
sur. Los demas caminos existentes dentro del area de

Rano Raraku seran eliminados. El historico camino de las
estatuas, se utilizara unicamente como sendero para peato-
nes.

El camino costero sur contintia en direccion sudoeste
hacia Vinapu, permitiendo liegar a los sitios arqueoclogicos.
Varios tramos de este camino estan ubicados demasiado
cerca de los monumentos de la costa y serd necesario un
retrazado con el fin de proteger los restos historicos y
restablecer la continuidad de los sitios, proporcionar una
experiencia mas placentera a los visitantes, libre de la




influencia del movimiento de los vehiculos que causan
distraccion y molestias. Un camino bien disefiado puede
ofrecer vistas costeras excelentes y, al mismo tiempo,
permitir un facil acceso a los manumentos. El retrazado se
hara por etapas, comenzando por los sitios arqueologicos
gue son actualmente utilizados por los visitantes.

Desde Vinapu el camino continuard con un nuevo
trazado que lo unira al camino existente, entre Rano Kau y
el Pueblo.

® Mejoramiento de caminos: Las condiciones actuales de
los caminos de tierra, aunque tienen la ventaja de armonizar
con el paisaje, hacen muy incomodo el tour en vehiculos
abiertos. Ademas, las columnas de polvo que levantan los
vehiculos crean interferencias visuales. Debera iniciarse un
programa experimental de recubrimiento de la superficie de
los caminos, que evite que se levante polvo. Se podria
probar con un camino cubierto de escoria volcédnica con una
base bituminosa. Esto deberd dar como resultado una
superficie que es visualmente compatible con el ambiente y
que no produce polvo. Cuando aumenten las visitas serd
aconsejable adoptar un sistema de caminos de una sola via,
en las rutas del tour dentro del parque, para evitar
problemas de trafico. Es posible disefiar nuevos caminos y
mejorar los existentes para cumplir con dichas normas.

e Senderos: Los senderos serdn disefiados de acuerdo al
uso que se les dard. La ubicacion de dichos senderos esta
indicada en el plan de desarrollo. Los actuales senderos que
conducen hasta las areas y los que existen dentro de éstos,
en general, son inadecuados para guiar a los visitantes y para
permitir un paseo confortable.
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El redisefio de los senderos se comenzara en las areas de
desarrollo, centros interpretativos y entre los sitios de
interés que se encuentren ubicados a corta distancia entre
si, para permitir a los visitantes caminar entre ellos, sin
regresar a sus vehiculos. También se dara prioridad a la
construccidon de los senderos que conduzcan a las areas
como Tahai y Rano Kau, a las que se puede llegar a pie
desde el pueblo.

e Caballos y bicicletas: En muchos sectores sera posible
utilizar senderos para peatones, caballos y bicicletas. Cerca
de los monumentos y en las areas de concentracion de
visitantes, donde los caballos podrian dafiar los monumen-
tos o molestar el paso de otros visitantes, se limitara su uso
a peatones. Antes de la zona de restriccion, en dichos
lugares se instalardn postes para atar los caballos para que
los visitantes entren a pie.
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Se establecerén facilidades para el arriendo de caballos y
bicicletas en el pueblo a través de concesionarios, 1o que
permitira a los visitantes utilizar este medio de locomocion
en el parque. Se sugiere que el mismo concesionario cuente
con personal en Anakena, lo que permitird a los visitantes
salir desde el pueblo hasta Anakena, dejar sus caballos o
bicicletas y regresar al pueblo en vehiculos motorizados. Si
la demanda lo justifica, este servicio también podria ser
proporcionado en otros lugares, en el futuro.

Administracién

Politica de Administracion: debido a la importancia
arqueoloégica, cientifica y turistica que tiene la isla a nivel
mundial, resulta evidente que la principal labor de la
CONAF sera la de manejar el Parque Nacional a su cargo
Todas las otras labores, que tradicionalmente desarrolla |a
CONAF en el continente, serdn subordinadas a las
exigencias técnicas y prioridades que demande el parque,
dado que cualquiera labor que se realice en la isla tendra
incidencia en los valores paisajisticos y arqueolégicos que
ésta posee.

Es indudable también que dado el mercado limitado que
la Isla de Pascua posee por efecto de su aislamiento, no es
posible pensar en bosques con funciones productivas
clasicas, resultando mds interesante y prioritario el estable-
cimiento de cortinas y bosquetes, para el apoyo de los
cultivos agropecuarios y la artesanfa. Esta idea de bosquetes
productivos, permite proteger y recuperar los valorcs
paisajisticos de la isla y sus especies naturales, en la mejor
forma posible.
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Resulta indispensable entonces, que las labores que
realice la CONAF fuera del parque nacional estén en plena
concordancia con los objetivos que el Parque Nacional persi-
gue.

A fin de poder lograr esta uniformidad de intereses v
Considerando fa extension territorial de la isla, se propone
como solucion, la creacion de una Oficina de Administra-
cion del Pargue Nacional Rapa Nui, la cual tendrd como
funcion el hacer cumplir el Plan de Manejo del parque vy
realizar las |labores propias de un 4rea de la CONAF. Esto
permitira el mantener y capacitar un pool de obreros
permanentes, gque cumplira funciones indistintamente en las
dos areas de desarrollo, que se proponen; de este pool se
seleccionaran los mejores, a fin de capacitarios como
guardaparques y guias (interpretacion).

El organigrama propuesto permite aprovechar al maximo
los recursos e infraestructura con que se cuenta y o es
consecuente con la principal labor de la CONAF en Isla de
Pascua.

Politica Presupuestaria: se deberd considerar dentro del
programa presupuestario los ingresos provenientes por los
siguientes conceptos:

® Pago de peaje por los visitantes.

] Pago de patentes de concesionarios, puede ser: fija, en
O/o de entradas o por niimero de visitantes que usan
SUS servicios.

Pago de multas por mal uso del parque.

Pago de patentes de guias turisticos.




° Venta de afiches y otros.
& Venta de mapas e informacion técnica.
] Entrada al museo, etc.

Relaciones interinstitucionales

Deberéa realizarse un convenio con la Comision de Monu-
mentos Nacionales, a fin de coordinar las funciones de
ambas instituciones en el Parque Nacional Rapa Nui. Del
mismo modo, deben coordinarse la accién con el Servicio
Nacional de Turismo.

Se buscard el maximo de coordinacién y apoyo de otras
instituciones para proteger aquellos lugares que, no siendo
parte del Parque Nacional; presentan un interés cientifico,
arquecldgico o turistico, como por ejemplo, los conos val-
canicos del interior de la isla.

Las relaciones del parque con el resto de las instituciones
de servicio plblico y otras, serd de apoyo y colaboracion,
siempre que esta actitud no atente conta los objetivos fun-
damentales del parque.

Debera tenderse a una coordinacidn de esfuerzos, a fin
de poder aprovechar en forma optima los recursos disponi-
bles en cada Institucién.

Funciones de los Cargos del Parque Nacional Rapa Nui

Administrador Parque Nacional Rapa Nui y Jefe del Area
Isla de Pascua: Tiene a su cargo el hacer cumplir el plan de
manejo del Parque Nacional y sus labores propias de un Jefe
de Area de la CONAF (Area Isla de Pascua).

Es responsable de todas las actividades que realice la
CONAF en laisla.

Todo el personal de la CONAF en la isla se encuentra
bajo su mando. Es responsable de la relacion del parque
nacional y la CONAF con las demds instituciones y es el
encargado de las relaciones plablicas, propaganda y promo-
cion, que la CONAF realice dentro de la isla.

Jefe de Guardaparques-Intérpretes: Tiene a su cargo direc-
to, el personal de guardaparques-gufas y es responsable ante
el Administrador de todo lo que sucede dentro del area del
pargue.
Funciones:  Prcteccion arqueolbgica

Proteccion de los recursos naturales

Capacitacion

Investigacion

Educacidon

Recreacion

Economia turistica dentro del parque.

<fe de Mantenimiento y Obras: Tiene a su cargo directo el
personal forestal y obreros encargados de las funciones de
area y de ejecucion de trabajos especificos. Es responsable
directo de todas las obras que se ejecuten por la CONAF en
la isla.

Funciones  mMantenimiento de estructuras e instalaciones
Construccion de obras e instalaciones bésicas
Viverizacion
Reforestacion
Control de incendios
Ensayos forestales
Capacitacion forestal.
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ORGANIGRAMA PARQUE NACIONAL RAPA NUI

Administrador Parque Nacional

RAPA NUI v Jefe de Area de Isla de Pascua
{1)

Administrativo (1)
y Ayudante (1)

Jefe Guardaparques Jefe Mantenimiento

o intérpretes (1) y Obras (1)

G , .
uardapargue Jefes de Cuadrilla (4)

Intérprete
Rano Kau (1) |

Obreros (20)

Gudrdaparque

Intérprete
Rano Raraku (2)

Guardaparque
Intérprete
Anakena (1)

Guardaparque

Intérprete
Tahai (2)

Guardaparque

Intérprete
Roiho (1}

Guardaparque

Intérprete
Costa Norte (1)

Guardaparque

Intérprete
Costa Sur (1)




Administrativo: Tiene a su cargo la funcién de apoyo a la
actividad ejecutiva y técnica.

Funciones: ——
Comunicaciones
Contabilidad
Finanzas y Abastecimiento.

Guardaparque-Intérprete: El guardaparque-intérprete es la
autoridad dentro del parque y debera hacer cumplir las leyes
que atafen.

Funciones: - ; i -
Informacion e interpretacion y relacion con

el visitante.

Conservacién del sector a su cargo.

Aseo y seguridad del sector.

Realizar mantencion basica en estructuras e
instalaciones del sector.

Hacer respetar los reglamentos de pargues.
Colaborar en el control forestal fuera del
pargue.

Realizar la vigilancia y control del sector.

Jefe de Cuadrilla: Tiene a su cargo un grupo de por lo
menos cinco obreros y cumple las funciones de capataz.

Reglamentos

Turistico: deberd reglamentarse el uso que hagan del
parque, tanto los funcionarios (agencias de turismo, etc.)
como el turista y el islefio.
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Se deben dictar cursos sobre turismo y comunicacion,
histaria de la isla, interpretacion arqueoldgica, etc. para los
concesionarios e islefios en general. Se deberd exigir un
creciente nivel de atencidn al turista, por lo que serd
obligatorio la aprobacion de los cursos, por el personal de
las agencias que efectlen labores de gufas turisticas.

Las agencias podran usar del pargue siempre que cuenten
con guias reconocidas por la Administracion de éste, en
caso contrario solo podréan utilizar el parque si son
acompafiados por un guardaparque.

Los guias serdn reconocidos periddicamente y podra
suspenderse su licencia en caso de no respetar los reglamen-
tos del parque.

Las agencias deberdn pagar una patente de concesidon
para poder ofrecer sus servicios en el parque (no podran
existir concesiones exclusivas).

Se recomienda el reconocimiento de los actuales gufas
por un periodo de un afio, al término del cual deberan tener
aprobados cursos reconocidos por el parque; deberd tender-
se a que a la brevedad la mayoria de los guias sean
pascuenses.

El reglamento turistico deberd confeccionarse conforme
a la secuencia de desarrollo, considerando ademds de lo
anterior los siguientes puntos:

Derechos y obligaciones del visitante.
Tipo de informaciones sobre las diferentes dreac ~ie
integran el parque.

La proteccion debe brindarse tanto al parque comu 3i
visitante.




Relaciones de visitantes y concesionarios con el guarda-
parque.

Pago de peaje por parte del visitante.
Forma y lugar de pago.

Forma de clausurar areas para su protecciéon o recupe-
racion.

Lugar de informacion (Centro de Visitantes y otros).
Propaganda.
Cursos y charlas.

Determinacion de responsabilidades, etc.
Reglamento Interno;

® Debe contemplar a lo menos fo siguiente:

® Organigrama funcional.

Relaciones entre el personal.

Turnos.

Uniformes.

Obligaciones y derechos.
Carrera funcionaria.

Uso de aguadas.

Uso del drea de administracion.

Mantencién de senderos y elementos de interpretacion e

infraestructura.

=

® Vehiculos.

e Responsabilidades.
e Seguridad.
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PLAN DE MANEJO ISLA DE PASCUA
SECUENCIA DE DESARROLLO ETAPAS

Proteccion

Excavacion, consolidacion y restauracion de
restos arqueologicos

Estudios y acciones para consolidar el patrimonio
cultural de la isla {idioma, costumbres,
forma de disefio, etc.)

Trabajos de control de erosidn

Plan de control de incendios

Casetas de control (ver dreas de desarrollo)

Sefializacion en zona primitiva

Control de animales domésticos

Instalaciones y Servicios para Uso de los Visitantes

Areas de Desarrollo

" Anakena”’
Plan de Sitio
Servicios sanitarios
Construccion de camarines : i
Construccidn de drea de picnic
Habilitar estacionamiento
Caseta de guardaparque
Instalaciones interpretativas
Senderos

“Ta Hai - Akapu”
Plan de sitio
Centro de visitantes
Museo
Area de picnic
Otros servicios
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Centros Arqueologicos Interpretativos

“Orongo” (Rano Kau)
Plan de sitio
Servicios sanitarios
Red de senderos
Instalaciones interpretativas
Area de picnic
Estacionamiento
Caseta de guardaparque

“Roi Ho"
Plan de sitio
Servicios sanitarios
Red de senderos
Instalaciones interpretativas
Area de picnic
Estacionamiento
Caseta de guardaparque

““Rano Raraku”’
Plan de sitio
Servicios sanitarios
Red de senderos
Instalaciones interpretativas
Area de picnic
Estacionamiento
Caseta de guardaparque
Cierre cantera

Sitios Arqueologicos o Geologicos Interpretativos

"Afloraciones de Obsidiana™
Instalaciones interpretativas
Senderos
Estacionamiento

ETAPAS




“Vinapu" 1 2 3
Instalaciones interpretativas
Senderos
Sanitarios
Estacionamiento

“Hana Poukura”
Instalaciones interpretativas
Senderos
Estacionamiento

“Vaihu"
Instalaciones interpretativas
Senderos
Areas de picnic
Sanitarios
Estacionamiento

“Aka Hanga"
Instalaciones interpretativas
Senderos
Estacionamiento

“Hanga Tuuhata”
Instalaciones interpretativas
Senderos
Areas de picnic
Sanitarios
Estacionamiento

“Ahu Tongariki"”
Instalaciones interpretativas
Senderos
Estacionamiento

“Isla Antigua Poike” (Geoldgica)
Instalaciones interpretativas
Senderos
Estacionamiento
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““Vai A heva”’ 1 2 3
Instalaciones interpretativas
Senderos
Estacionamiento

“Foso de 1ko”
Instalaciones interpretativas
Senderos
Estacionamiento

"La Perousse (Hanga Hoono)
Instalaciones interpretativas
Senderos
Areas de picnic
Sanitarios
Estacionamiento
Caseta de guardaparques

’

“Tepeu’
Instalaciones interpretativas
Senderos
Estacionamiento

“Ahu Atio”

Instalaciones interpretativas

Senderos
Estacionamiento

“*Ahu Akivi”’
Instalaciones interpretativas
Senderos
Estacionamiento
Sanitarios

71




Administracion

Levantamiento topografico y toponimico del
-Parque Nacional

Preparacion, aprobacion y difusion del
reglamento interno para el parque

Capacitacion de guias
Capacitacién de personal

Folletos que complementan los senderos
interpretativos

Folleto del Parque Nacional
Construccion de bodega

Demolicion casas de pastor en Rano Raraku,
Hanga Hoonu y Hanga Tetenga

Demolicién estanques de concretos en Aka Hanga
Caminos
Retrazado y mejoramiento de la red vial

Sefializacién de caminos.
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CONAF

Bernardo Zentilli

Alejandro Gutiérrez

Ricardo Merino

Guillermo Mann

Gonzalo Figueroa

Carlos Pisani

PARTICIPANTES EN EL EQUIPO DE PLANIFICACION

Jefe Departamento de Conservacion
de Medio Ambiente, CONAF, Santiago

Ingeniero Forestal, Jefe de Seccion
Parques Nacionales, CONAF, Sede Santiago

Ingeniero Forestal encargado de
Parques Nacionales. Zona CONAF,
provincia Santiago

Bitlogo, Seccion de Vida Silvestre,
CONAF, Sede Santiago

Arguedlogo, Consultor, Oficina de
Planificacion Nacional

Jefe de Area Isla de Pascua y

Administrador de Parque Nacional
Rapa Nui

Fernando Lopez: Diagramacion y Disefio

FAQ Proyectos TF — 199 y RAL/72/028

Kenton Miller

Ken D. Thelen

Paul Spangle

Jefe Proyecto TF-199, Ordenacion de
Montes para la Conservacion del
Medio Ambiente

Especialista en Planificacion de
Parques Nacionales, Programa de
Desarrollo de Sistemas Integrales
de Parques Nacionales

Programa de Educacion Publica sobre
el Medio Ambiente en Areas Naturales
{interpretacion)

* Corresponde a la posicién de los técnicos durante la preparacion del plan (1974)
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